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PASKAIDROJUMA RAKSTS

. Priekslikuma pamatojums un mérki

Siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite ir pasakums, ko izmanto dazadas tautsaimniecibas
nozares, lai iegiitu datus par siltumnicefekta gazu emisijam no konkrétdm uzp€mumu un
privatpersonu darbibam. Transporta nozaré parredzama informacija par transporta
pakalpojumu emisijam dod klientiem iesp&ju izdarit apzinatu izvéli un ietekme
uznémgéjdarbibas 1@émumus, ko pienem subjekti, kas organizé un sniedz Sos pakalpojumus
tirgli. Nodrosinot piekluvi ticamiem datiem par emisijam, var veicinat ilgtsp€jibu, inovacijas
un paradumu mainu par labu ilgtsp&jigiem transporta veidiem. Emisiju uzskaites nodro$inatas
priekSrocibas un pievienoto vertibu apliecina emisiju monitoringa un zinosSanas sist€ému
rezultati ES un arpus tas'.

Lai izmantotu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites potencialu transporta nozarg, ir
nepiecieSams, lai pamata esoSie aprékini biitu salidzinami un precizi, nemot véra konkréta
transporta pakalpojuma Tpatnibas. Tap&c emisijas biitu janosaka kvantitativi, pamatojoties uz
zinatniski pamatotu, detaliz€tu un saskanotu metodisku pieeju.

Tomér paslaik nav visparpienemtas sistémas transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisiju uzskaitei’. Lai kvantitativi noteiktu §Is emisijas, transporta nozares ieinteresdtas
personas var izveleties starp dazadiem standartiem, metodikam, aprékinu rikiem un daudzam
emisiju standartvertibu datubazeém un datu kopam. Tas biezi noved pie ievérojamas rezultatu
neatbilstibas, kas apdraud siltumnicefekta gazu emisiju raditaju salidzinamibu tirgi un sniedz
neprecizu un maldino$u informaciju par transporta pakalpojumu raditajiem. Tas arT rada risku,
ka emisiju aprékina metode un noklus€juma dati tiks izraudziti, pamatojoties uz to, kas
konkrétajam subjektam ir izdevigaks. Tas rada priekSnoteikumus zalmaldina$anai® un var
sniegt nepareizus stimulus lietotajiem. Standarta sistémas trukums ir visparatzits, un nozares
parstavji un valstu valdibas* ir vairakkart méginajusas $adu sisttmu izveidot. Tomer Sie
centieni nav nodroSinajusi siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites metozu saskanoSanu vai
siltumnicefekta gazu emisiju datu konsekventu izmantoSanu Savienibas limeni.

Al transporta nozare uzskata, ka triikst ticamas un salidzinamas informacijas par transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam. Atklataja sabiedriskaja apsprieSana 80 %
respondentu atzina §is problémas izplatibu un uzskatija, ka ta ir nozimiga vai loti nozimiga.

Pieméram, kravu parvadajumu nozaré programma Lean and Green Eiropas Savieniba un programma
SmartWay ASV.

Dalibvalstis sagatavo saskanotu statistiku un vides parskatus par siltumnicefekta gazu emisijam visas
tautsaimniecibas nozar€s, tostarp transporta nozaré, un par tiem zino Komisijai saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.691/2011 (2011.gada 6.jalijs) par FEiropas vides
ekonomiskajiem kontiem (OV L 192, 22.7.2011., 1.-16.1pp.). Sie dati ir pieejami valsts ITmeni
saimniecisko darbibu klasifikacijas NACE 2.red. dalfjuma, tad€jadi nenodroSinot atbilstosu datu
detalizaciju, lai mazinatu iepriek§ min&to problému.

Zalmaldinasana ir prakse, kad uzn@mumi rada nepatiesu pozitivu prieksstatu par savu ietekmi uz vidi vai
ieguvumiem vides joma.

Pirmo 1paso transporta pakalpojumu standartu 2012. gada ieviesa Eiropas Standartizacijas komiteja
(CEN). CEN EN 16258:2012 nosaka vienotu metodiku energijas patérina un siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai un deklaréSanai saistiba ar jebkuru transporta pakalpojumu. EN 16258:2012 bitiski
veicindja emisiju uzskaites procesu saskanoSanu transporta nozaré. Tomér tika uzskatits, ka tas nav
pietiekami precizs, lai sniegtu pilniba salidzinamus un konsekventus datus par dazadu transporta
pakalpojumu emisijam. Citi iniciativu pieméri siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites saskanoSanai
transporta pakalpojumu joma ir Francijas Transporta kodeksa L. 1431-3. pants un Global Logistics
Emissions Council satvars.
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Lidzigi viedokli tika konstatéti, analiz€jot atbildes uz S§is iniciativas aicindjumu sniegt
atsauksmes, mérktiecigu ieinteres€to personu aptauju un diskusijas seminara laika.

Turklat, neraugoties uz pieaugoso transporta nozares ieintereséto personu interesi par
transporta radito siltumnicefekta gazu emisiju raditaju datiem, siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaite transporta pakalpojumu nozaré kopuma joprojam ir loti maz izplatita. Transporta
pakalpojumu lietotaji parasti nesanem precizu informaciju par transporta pakalpojumu
raditajiem, un transporta pakalpojumu organizatori, tostarp operatori, sistematiski neaprékina
savas siltumnicefekta gazu emisijas. Turklat lielaka dala no tiem, kas aprékina emisijas,
parasti to dara uznémuma vai transportlidzekla [imen1 un nespéj sagatavot datus par transporta
pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam’®. Tomer tikai §ada veida informacija ir biitiska,
lai efektivi atbalstitu un ietekmétu transporta pakalpojumu lietotaju léemumus. Tiek Iests, ka
ES transporta nozaré siltumnicefekta gazu emisijas méra gandriz 600 000 subjektu
(2020. gada), bet tikai 21 660 no tiem to dara dezagregéta limeni, kas nepiecieSams, lai ieglitu
datus par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam. Tie ir tikai 1,2 % no
aptuveni 1,8 miljoniem subjektu, kas pasi veic parvadajumus®. Siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaiti maz izmanto galvenokart mikrouznémumi un mazie un vidgjie uznémumi (MVU)’,
kas veido lielako dalu ES transporta tirgus dalibnieku.

Dazadas konsultacijas ka probléma tika uzsverta ari transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisiju uzskaites ierobezotd izmantoSana. Atklataja sabiedriskaja apsprieSana 45 no
56 organizacijam (80 %), 61 no 70 privatpersonam (87 %) un 60 no 65 tieSsaistes klientiem
(92 %) noradija, ka, planojot/organiz€jot braucienu, siitijumu vai izvéloties paku piegadi,
viniem netiek sniegta pietickama informacija. Turklat 26 no 31 respondenta (84 %), kas
piedalijas mérkorient€taja aptauja, uzskatija, ka paSreizgjais izmantoSanas Itmenis ir zems vai
loti zems. Attieciba uz siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti merkorienteta aptauja paradija,
ka 78 % respondentu (29 no 37) jau kaut kada veida meéra savas emisijas, bet tikai 35 % (9 no
26) no tiem, kas méra, to dara transporta pakalpojumu ITment. Tomér $is secinajums var nebt
pilniba reprezentativs attieciba uz visiem relevantajiem subjektiem, jo realais to uzn€mumu
skaits, kas aprekina transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas, Skiet, ir ievérojami
mazaks.

ES ir atzinusi, ka ir vajadzigs saskanots metodikas satvars transporta pakalpojumu emisiju
uzskaitei. Laika no 2011. Iidz 2019. gadam tika istenoti divi secigi ES finanséti projekti —
Kravu parvadajumu oglekla peda (COFRET)® Septitas pamatprogrammas (FP7) ietvaros un
Logistikas emisiju uzskaites un samazinasanas tikls (LEARN)’ pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020 ietvaros. Sajos projektos uzmaniba tika pievérsta transporta pakalpojumu
radito siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai, zinoSanai un verifikacijai, lai izstradatu
globalu metodiku. Tadgjadi tika atbalstita nozares vaditas Globalas logistikas emisiju
padomes!® sistémas izveide un pilnveidosana, ka ari koordingta riciba, lai izstradatu
visaptvero$u un pielagotu Starptautiskas standartizacijas organizacijas (ISO)!! standartu. ISO

Lai iegttu precizus datus par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju raditajiem (ipasi
multimodala transporta k&de), jaaprékina katra atseviska transporta kédes elementa (transporta posma)
emisijas. Sada [Tmena aprékiniem nepiecie$ami Tpasi dati, un tie atseviskam organizacijam ir sarezgitaki
un rada lielakas izmaksas.

Kopa aptuveni 1,8 miljoni. Ecorys un CE Delft (2023), Ietekmes novertgjuma atbalsta p&tfjums.
Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzp€mumu, mazo un vidgjo
uzneémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003, 36. Ipp.).

8 https://cordis.europa.eu/project/id/265879.

https://learnproject.net/.

Smart Freight Centre.

https://www.iso.org/home.html.
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S0 jauno standartu ISO 14083:2023 publicgja 2023. gada marta. Pe&c tam CEN to transpongja
ka lidzvertigu Eiropas standartu EN ISO 14083:2023.

Sis iniciativas mérkis ir parvarét $kérslus, kas nelauj saskanot siltumnicefekta gazu emisiju
mérjjumus un aprékinus, un veicinat to ievieSanu transporta nozaré. Ar to nosaka vienotu
tiesisko reguléjumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaitei transporta pakalpojumu joma visa
multimodala transporta k&de, tadejadi radot vienlidzigus konkurences apstaklus dazadiem
transporta veidiem, segmentiem un Savienibas valstu tikliem. Lielakai parredzamibai attieciba
uz dazadu pakalpojumu sniegSanu vajadz&tu stimulét tirgus dalibniekus samazinat
siltumnicefekta gazu emisijas un uzlabot transporta efektivitati un ilgtsp&jibu.

Si regula neparedz obligatu zino$anu par siltumnicefekta gazu emisijam. T3 ir paredz&ta, lai
atbalstitu citus IpasSus pasakumus, ko veic nozare un valsts iestades ar mérki sekmét zalo
parkartosanos. Sadi pasakumi ietver siltumnicefekta gazu parredzamibas klauzulu ieviesanu
transporta ligumos, informacijas sniegSanu pasazieriem par konkréta pakalpojuma
siltumnicefekta gazu emisijam vai ar klimatu saistitu krit€riju noteikSanu zala iepirkuma
procediiram un zala transporta programmam. Tos var Tstenot, izmantojot atseviskas,
individualas vienoSanas, jo Tpasi no uznémumu darjjumu ar uznpémumiem un iestazu darjjumu
ar uznémumiem perspektivas, tomér tiem vienmer jaatbilst $aja iniciativa izklastitajiem
Ipasajiem noteikumiem par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanu, pamatoSanu un pazinosanu.

Saja sakara ar jaatzimg, ka, lai gan § regula attiecas uz siltumnicefekta gazu emisijam “no
ieguves lidz patérinam”, kas rodas gan no transportlidzeklu izmantoSanas, gan no
transportlidzeklu energoapgades'?, transporta nozare rada ari citas negativas sekas. Tas ietver
gaisa piesarnotaju un trok$na emisijas un no tam izrieto$o ietekmi uz veselibu un vidi. Sis
sekas neietilpst ierosinatas iniciativas darbibas joma.

Lai pienacigi sasniegtu iniciativas mérkus, ta ir strukturéta septinas galvenajas politikas
jomas, kas aprakstitas turpmak.

- Metodika — vienotas atsauces metodikas izveide, lai nodroSinatu, ka transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékins tiek veikts standartizéta veida
visa transporta nozarg.

Atsauces metodika ir biitiska iniciativas dala, tapec sagatavoSanas darba tai tika pievérsta
IpaSa uzmaniba. Tika analizetas vairakas pieejas, kas atSkiras péc tvéruma un siltumnicefekta
gazu emisiju aprékinasanas metodes, ka arl emisiju attiecinaSanas uz transporta
pakalpojumiem. Tapéc jaunais ISO standarts 14083:2023' tika izvélets ka patlaban
vispiemérotakais un sameérigakais izvirzito mérku sasniegSanai. ISO 14083:2023 ir solis uz
priekSu, lai noteiktu vienotu noteikumu kopumu un siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanas principus parvadajumiem, ja kvantitativo noteikSanu veic “no ieguves lidz
patérinam”. Ta ka Sis standarts ir atzits visa pasaulé, to var izmantot, lai iegiitu datus par
siltumnicefekta gazu emisijam starptautiskajas transporta keédes, tadejadi radot iespgju veikt
globalu saskanoSanu.

No otras puses, regula biitu janem veéra standarta iesp€jama turpmaka attistiba un elastigums,
kas ietverts atseviSkos ta komponentos. Tapec turpmakas standarta redakcijas un grozijumi
darbibas jomas, lai nodroSinatu atsauces metodikas atbilstibu §is regulas mérkiem un citiem
piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem. Turklat biitu jaapsver vajadziba péc papildu

Saja regula jédziens “no ieguves lidz patérinam” attiecas uz visiem transporta veidiem.
Saja regula ka atsauces metodika tika izmantota §a standarta Eiropas versija (EN ISO 14083:2023).
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korekcijam un preciz€umiem, jo 1paSi, ja S$a standarta izmantoSana rada nepamatotas
nelidzsvarotibas risku, kas rodas, aprékinot transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijas konkrétos transporta segmentos.

— Ievaddati un avoti — saskanotas pieejas nodroSinaSana ievaddatiem, stimulgjot
primaro datu izmantoSanu, atlaujot izmantot modeletus datus, palielinot
standartvertibu ticamibu, pieejamibu un piemérotibu, ka ari mazinot neatbilstibas
starp valsts, regionalajam un nozaru datu kopam.

Ja nebiis vienotas pieejas ievaddatiem, siltumnicefekta gazu emisiju aprékinu rezultati
joprojam biis nekonsekventi un nesalidzinami pat tad, ja tiks izmantota viena un ta pati
atsauces metodika. Sim jautajumam tika pievérsta liela uzmaniba visos apspriesanas
pasakumos ar ieinteres€tajam personam. Lai aprékinatu transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijas, ir nepiecieSami vai tiek izmantoti dazada veida ievaddati,
tostarp primarie un sekundarie dati. Izmantojot primaros datus, tiek iegiiti visdrosakie
aprékinu rezultati. Tomer dazam ieinteres€tajam personam, jo 1pasi MVU, So veidu dati biezi
vien nav pieejami vai ir parak dargi, tapec biitu jaapsver ari sekundaro datu izmantoSana. Lai
nodros$inatu salidzinamus un precizus siltumnicefekta gazu emisiju aprékinu rezultatus, butu
jaatzist un prioritate japieskir primaro datu izmantoSanai, savukart sekundaro datu pamata
vajadzetu but ticamiem aprékiniem un zinatniski pieraditam un uzticamam datubazém un datu
kopam. Sekundaros datus var noteikt, izmantojot noklus€juma veértibas vai modelus.

Izmantojot noklus€juma vertibas, biitu jaieglst preciza un uzticama informacija par
siltumnicefekta gazu emisijam, ko rada konkréts transporta pakalpojums. Tapec §is vertibas
butu janosaka neitrali un objektivi, un tas jaiegiist no uzticamiem avotiem. Noklusgjuma
vertibas ir iegiitas no literatiras un citam publikacijam, un tas ietver siltumnicefekta gazu
emisiju intensitates veértibas un siltumnicefekta gazu emisijas koeficientus (atkariba no avota
tos déve ari par energijas vai degvielas emisijas koeficientiem).

Siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibas saista noteiktus transporta darbibas
(aktivitates) datus ar siltumnicefekta gazu emisijam un tiek izmantotas, lai iegiitu informaciju
par konkr€ta transporta pakalpojuma emisijam. Tapéc So vertibu pamata vajadzetu biit
parametriem, kas ir loti Iidzigi konkréta pakalpojuma parametriem. Lai nodroSinatu
salidzinamus emisiju aprékinu rezultatus, bitu jaizveido So veértibu ES pamata datubaze.
Tomér, nemot véra to augsto specifiskumu nozaru, valstu un regionalaja limeni, batu jaatlauj
ar1 citas attiecigas datubazes un datu kopas, ko parvalda tresas personas, ar nosacijumu, ka
tam tiek veikta TpaSa kvalitates parbaude ES [imen.

Siltumnicefekta gazu emisijas koeficienti saista energijas daudzumu, kas izmantots, veicot
darbibu, ar siltumnicefekta gazu emisijam “no ieguves lidz patérinam”. Sie koeficienti ir
nepiecieSami, lai aprékinatu konkréta transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisiju
intensitati “no ieguves lidz patérinam”. Siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu noteikSana,
pamatojoties uz vienotu metodiku un uzticamiem avotiem, nodroSina pienemamu mainiguma
Iimeni. Tapéc bitu jaizveido centralizéta ES siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu
datubaze, pienacigi nemot vera attiecigas Savienibas regulativas iniciativas un citus uzticamus
avotus, tostarp parskatito Atjaunojamo energoresursu direktivu (RED IN' (tiklidz ta tiks

pienemta), ka arf ipasu tému pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”!>.

14 Priek$likums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVAIL ar ko attieciba uz atjaunigo
energoresursu energijas izmantoSanas veicinas$anu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2018/2001, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1999 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direkttvu 98/70/EK un atcel Padomes Direktivu (ES) 2015/652; COM(2021) 557 final.

Finans&jums un konkursi (europa.eu).
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ES datubazes ar siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartveértibam un siltumnicefekta
gazu emisijas koeficientiem biitu jaizstrada un jauztur neitralai un kompetentai ES struktiirai.
Sai struktiirai bitu javeic ari tre§o personu argjo datubazu un datu kopu tehniskas kvalitates
parbaudes. Eiropas Vides agentiira (EVA) tiek uzskatita par vispiemé&rotako struktiiru, lai
sniegtu nepiecieSamo palidzibu §is regulas dalas pienaciga istenoSana. Vajadzibas gadijuma
Agentiiras darbs var balstities uz ieguldijjumu un atbalstu, ko sniedz citas ES nozaru
struktiiras, pieméram, Eiropas Aviacijas droSibas agentiira (EASA), kurai tiks uzticéta vides
mark@&juma ievie$ana lidojumiem iniciativas ReFuelEU Aviation konteksta's.

Modelétie dati apvieno primaros datus ar konkrétiem siltumnicefekta gazu emisiju
parametriem, kas attiecas uz noteiktu transporta vai transporta mezgla darbibu. Siem
parametriem vajadz€tu but reprezentativiem, preciziem un stingri balstitiem uz atsauces
metodikas prasibam. Tadgjadi tiks iegiits vislabakais iesp&jamais priekSstats par transporta
pakalpojuma faktiskajam siltumnicefekta gazu emisijam.

— Piemérojamiba — pareiza politikas instrumenta noteikSana (no obligata Iidz
brivpratigam), lai efektivi piemérotu iniciativu Savienibas tirgi.

Izvertgjot instrumenta efektivitati salidzinajuma ar iesp&amo administrativo slogu un
izmaksam transporta nozarg, vispiemérotaka izradijas saistoSa brivpratiga pieeja. Taja ir
noteikta prasiba izmantot vienoto sistému tikai tad, ja transporta pakalpojumu sniedzgjs vai
organiz&tajs izvélas vai ir ar citiem instrumentiem!” pilnvarots aprékinat un atklat datus par
siltumnicefekta gazu emisijam saistiba ar $o pakalpojumu. ST pieeja ir Ipasi svariga MVU,
kuri veido lielako dalu transporta nozares uznémumu un kuriem bieZi vien nav pietickamu
iesp€ju izmérit un aprékinat siltumnicefekta gazu emisijas no transporta darbibam. Tomer §1
pieeja garanteé regulgjuma paredzamibu un vienlidzigus konkurences apstaklus
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites joma tiem uznémumiem, kuri public€ vai apmainas ar
informaciju par emisijam. Laika gaita tam biitu jarada pakapeniska tirgus virziba uz
reguléjuma plasaku ievieSanu transporta nozaré€.

— Siltumnicefekta gazu emisiju izvaddati un parredzamiba — atbilstoSu raditaju
noteikSana siltumnicefekta gazu emisiju datu sagatavoSanai un apmainai ar tiem, ka
ar1 kopigu noteikumu noteikSana par emisiju uzskaites rezultatu pazinoSanu un
parredzamibu.

Lai nodrosinatu konsekventas mérvienibas, atklajot izvaddatus par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijam starp visam transporta k&de iesaistitajam pusém un arpus tas, ir
nepiecieSami saskanoti emisiju datu raditaji. Vienoti raditaji lauj datu sniedz&jiem nodroSinat
skaidru sazinu un datu sanémeéjiem — skaidru izpratni. Tas ir loti svarigi, lai pareizi
salidzinatu datus par siltumnicefekta gazu emisijam tirgli un atbalstitu transporta lietotaju
izveli. Turklat subjektiem, kas aprékina un atklaj datus par siltumnicefekta gazu emisijam, ir
jasagatavo un jasaglaba pieradijumi par veiktajiem aprékiniem. Sadi pieradijumi biitu jadara
pieejami pec kompetentds iestades vai jebkuras citas treSas personas pieprasijuma,
pamatojoties uz atseviskam, individualam vienoSanam, pieméram, tadam, kas izriet no Ipasam
juridiskam prasibam vai uznémumu savstarp&jo ligumu klauzulam. Sie noteikumi galvenokart
ir paredzgti, lai nodroSinatu uzticéSanos izpausto datu ticamibai un precizitatei.

— IstenoSanas atbalsts — §Ts iniciativas saskanotas Tsteno$anas nodros§inasana dazados
transporta segmentos.

16 Priek$likums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI par vienlidzigu konkurences
apstaklu nodro$inasanu ilgtsp&jigam gaisa transportam; COM(2021) 561 final.
Piem@ram, saskana ar citiem ES vai valsts tiesibu aktiem vai ligumattiecibam.

LV



LV

Isteno3anas atbalsts nodrosina, ka iestades, kas darbojas dazados transporta kédes segmentos
visa ES, regulas noteikumus interpreteé un pieméro vienadi. Tas jo paSi ietver visparigas
vadlinijas, kuras dazadam ieinteres€tajam personam ir preciz€tas un paskaidrotas atseviSkas
iniciativas dalas. Tas palidz€s tam Tstenot noteikumus sava ierastaja uznémeéjdarbibas prakse.
Sis vadlinijas var ietvert noradijumus par datu prasibam, datu parvaldibu un kopigo$anu,
emisiju aprékinasanas procesiem un atbilstibas parbaudi. Komisija patur ekskluzivas tiesibas
izstradat S§is visparigas vadlinijas, pamatojoties uz tas novert€§jumu par transporta nozares
vajadzibam un pievienoto veértibu, ko §1s vadlinijas varétu sniegt tirgum.

— Atbilstiba — nodro$inat vienotu, samerigu un uzticamu parbaudes sist€ému datiem
par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam un pamata esoSajiem
aprékinu procesiem.

Siltumnicefekta gazu emisiju datu un ar tiem saistito aprékinu procesu parbaudes sisteéma ir
vél viena vajadziba, kas tika 1pasi uzsverta apspriedes ar ieinteres€tajam personam. letekmes
novertejums ir apstiprindjis So vajadzibu un paradijis, ka pienacigi izstradata parbaudes
sisttma var ievérojami palielinat transporta nozares uzticibu siltumnicefekta gazu emisiju
datiem un kopuma uzlabot siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites ievieSanu. Tomér ar
parbaudes procesiem saistitas prasibas biezi vien rada papildu izmaksas un administrativo
slogu nozarei. Tap&c japieverS uzmaniba tam, lai neraditu papildu birokratiju, kas
neproduktivi kavétu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites kopgjas sist€mas izmantoSanu
plasaka uznéméjdarbibas praksé. Sa iemesla dél $aja priekslikuma ir noteikts, ka tikai lieliem
subjektiem ir javerificé to atbilstiba Saja regula izklastitajiem noteikumiem, bet MVU ir
atlauts verifikaciju izmantot brivpratigi.

— Papildu pasakumi — tehnisko aprékinu riku izstrade un izmantoSana.

Tehnisko aprékinu riku (pieméram, timekla lietojumprogrammu, modelu un programmatiiras)
pieejamiba ir noderigs elements, kas atvieglo kopg&jas emisiju uzskaites metodikas ievieSanu
transporta nozaré. Plasakai izmantoSanai tirgli piedavatie argjie komercialie un nekomercialie
aprékinu riki var efektivi atbalstit §is iniciativas mérki. Tie nodroSina piemérotas funkcijas
automatiskai emisiju aprékinasanai un ir pietiekami elastigi, lai nepiecieSamibas gadijuma atri
pielagotu aprékina formulas un datus. Tomér, izmantojot Sos rikus, janodroSina atbilstiba Saja
regula noteiktajam prasibam, jo ipasi attieciba uz kopg€jas atsauces metodikas izmantoSanu,
modeléSanas parametriem un atbilstoSu noklus€juma veértibu kopumu. Tadeé] bitu jaatlauj
izmantot ar&jus aprékinu rikus ar nosacijumu, ka tie ir oficiali sertificéti.

J Saskaniba ar pasreizg€jiem noteikumiem konkrétaja ricibpolitikas joma

2020. gada transports'® radija 26 % no visam ES siltumnicefekta gazu emisijam, un aptuveni
20 % no tam — autotransporta emisijas vien'®. Tapéc §1 iniciativa ir jaapliiko konteksta ar
Eiropas zalo kursu?® un Eiropas Klimata aktu?!, kura ir noteikti pasakumi, lai lidz
2050. gadam panaktu klimatneitralitati.

Tostarp starptautiska aviacija un jiras transports.

2022. gada statistikas buklets (europa.eu).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai; Eiropas zalais kurss; COM(2019) 640 final.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2021/1119 (2021. gada 30. junijs), ar ko izveido
klimatneitralitates panaksanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un (ES) 2018/1999 (“Eiropas
Klimata akts”)(OV L 243, 9.7.2021., 1.-17. lpp.)
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2020. gada 9. decembri publicétaja Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégija>? ir izklastiti
pamatnosacijumi tam, ka ES transporta sistéma var panakt §is parmainas (tostarp transporta
siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumu par 90 % Iidz 2050. gadam), izmantojot viedu,
konkurétsp€jigu, droSu, pieejamu un cenas zina pieejamu transporta sistému. Papildus
mérkorientetiem pasakumiem, lai padaritu atseviskus transporta veidus ilgtsp€jigakus,
stratégija ir minéti ari stimuli, kas rosinas izvé€l&ties ilgtsp&jigakas transporta iesp&jas gan
attieciba uz atseviSkiem transporta veidiem, gan izmantojot dazadus transporta veidus.
Stimuliem var but gan ekonomisks, gan ar ekonomiku nesaistits raksturs, tostarp
kvalitativakas informacijas sniegSana lietotajiem un lielaka parredzamiba attieciba uz
transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju raditajiem. Tap&c stratégija ir pazinots
par planiem? “balstoties uz globaliem standartiem, izveidot Eiropas méroga regul&umu
transporta un logistikas radito siltumnicefekta gazu emisiju saskanotai mériSanai; Sis
reguléjums peécak varetu tikt izmantots, lai uzn@émumiem un galalietotajiem sniegtu apléses
par to izveles rezultata radito oglekla p&€du un palielinatu galalietotaju un paterétaju
pieprasijumu péc ilgtsp&jigakiem transporta un mobilitates risinajumiem, vienlaikus noversot
zalmaldinasanu”. Tap&c §1 regula ir atbilstoss ricibpolitiskais risinajums.

Transporta pakalpojumu emisiju uzskaite ricibpolitikas ltment jau ir tikusi apsvérta. Komisija
2011. gada baltaja gramata par transportu®* izklastija redz&jumu par ES transporta sistémas
nakotni. Taja tika izklastita politikas programma, lai risinatu nakotnes uzdevumus, jo 1pasi
transporta nodros§inasanu un attistibu, ka ari transporta un logistikas darbibu oglekla p&das
ievérojamu samazinasanu. Viena no konkrétajam iniciativam, kas bija paredzeta, lai palidzetu
sasniegt Sos mérkus, bija kop&ju ES standartu izstrade, lai apléstu pasazieru un kravu
parvadajumu pakalpojumu oglekla pedu. Mérkis bija nodro$inat riku uznp€mumiem, kas vélas
iegadaties videi mazak kaitigus pakalpojumus, un pasazieriem, kas v€las parvietoties videi
draudzigaka veida. Sie plani rosinaja turpmakus pasakumus 3aja politikas joma, tostarp
ieprieks min&to p&tniecibas projektu LEARN.

J Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Ta ka §1 regula ir transversala iniciativa, kas attiecas uz visiem transporta veidiem, ta rada
sinergiju ar citiem ES reglamentgjoSiem pasakumiem attieciba uz emisiju samazinasanas
sisttmam, degvielas un emisiju standartiem, labaku parredzamibu lietotajiem un specigakam
patérétaju tiesibam, ka ar papildina tos. Sis saiknes ar citam politikas jomam jo Tpasi attiecas
uz ievaddatu un emisiju uzskaites metoZu izmantoSanu, ka ar1 uz prasibam skaidri informeét
par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam.

Pastav nozimigas savstarp&jas saiknes ar reglamentgjoSiem pasakumiem attieciba uz
informacijas vakSanu par emisijam un zinoSanu vides joma. Saskana ar ES monitoringa,
zinoSanas un verifikacijas (MZV) satvaru®> ES ostas ienakoSajiem un no tam izejosajiem
kugiem ar bruto tonnazu virs 5000 t katru gadu ir jamonitorg, japarbauda un jazino par CO>

2 Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégija — Eiropas transporta virziba uz nakotni;
COM(2020) 789 final.

Ilgtspgjigas un viedas mobilitates stratégiju papildinosa ricibas plana 33. darbiba.

BALTA GRAMATA “Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu — virziba uz konkurétsp&jigu un
resursefektivu transporta sisteému”; COM(2011) 0144 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par juras transporta
oglekla dioksida emisiju monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK
(OV L 123, 19.5.2015., 55.=76. Ipp.)
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emisijam, pamatojoties uz to darbibas laika sadedzinato degvielu®. Aviacijas nozaré Eiropas
Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma?’ paredz, ka aviosabiedribam jaaprekina CO
emisijas par katru lidojumu un katru gadu jaiesniedz emisiju zinojums. Lai gan ES MZV
satvars un ES emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma kalpo atSkirigiem mérkiem un nenodroSina
konkrétu pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti, tas var uzskatit par So regulu
papildino$am, jo 1pasi attieciba uz datu vaksanu par faktiski sadedzinato degvielu.

Siltumnicefekta gazu emisiju kvantitativai noteikSanai izmantojamo ievaddatu konsekvence ir
arT dala no jaunajam ES iniciativam par atjaunojamas mazoglekla un bezoglekla degvielas
izmanto$anu. ST iniciativa ietver padzilinatu paketes “Gatavi mérkraditagjam 55 %%
izvertejumu, jo Ipasi atsaucoties uz Komisijas priekSlikumiem parskatitajai Atjaunojamo
energoresursu direktivai (RED II) un jaunajai iniciativai FuelEU Maritime®®. Parskatitaja
RED II un iniciativa FuelEU Maritime bus ipasi paredzéti siltumnicefekta gazu (energijas)
emisijas koeficientu standartvértibu kopumi. Tas bus siltumnicefekta gazu emisiju apléses,
kas balstitas uz patérétas energijas daudzumu, piemérojot metodi “no ieguves lidz
patérinam™°. Visi Sie aspekti ir loti svarigi §s iniciativas vienadai TstenoSanai Savienibas
tirgl. Toméer $aja IstenoSana tiks nemti v&ra ari citi normativie akti, pieméram, CO; emisiju
standarti  jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem®® un mazas noslodzes
transportlidzekliem®?, Eurostat statistikas noradtjumi par vides ekonomiskajiem kontiem??, ka
arl planota ES riciba attieciba uz transportlidzeklu generétiem datiem®*. Saja konteksta
iesp&jamas sinergijas var but saistitas, pieméram, ar degvielas patérina datu vakSanu un
kopgjas noklus€juma vértibu vides izveidi.

Informaciju par siltumnicefekta gazu emisijam, kas aprékinatas un registrétas, piemérojot $aja
regula izklastitos noteikumus, var izmantot korporativo parskatu sagatavo$ana, piem&ram,
saskana ar Direktivu par korporativo ilgtspgjas zinu sniegsanu (CSRD)* un saistitajiem

2 ES MZV regulas istenoSanas nolika monitorétos un pazinotos datus ir paredz&ts izmantot citas

turpmakajas iniciativas, pieméram, saistiba ar iesp&jamu juras kugniecibas ieklausanu ES emisijas kvotu
tirdzniecibas sisteéma vai iniciativa FuelEU Maritime.

z Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sisteému

siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu

96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32.-46. Ipp.)

https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/lv/IP_21 3541.

» Priekslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI par atjaunigo un mazoglekla
degvielu izmantoSanu juras transporta un Direktivas 2009/16/EK grozisanu; COM(2021) 562 final.

30 Tas atSkiras no pasreizgjas pieejas, ko piemeéro ES MZV, SJO DCS, CORSI4A un ES emisijas kvotu
tirdzniecibas sistéma un kas attiecas tikai uz emisijam, kuras saistitas ar transportlidzeklu piedzinu (“no
uzpildes lidz paterinam”).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2019/1242 (2019. gada 20. jinijs) par CO2 emisiju
standartu noteiksanu jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem un ar kuru groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 595/2009 un (ES) 2018/956 un Padomes Direktivu 96/53/EK (OV L 198
25.7.2019.).

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par CO2 emisiju standartu

noteikSanu jauniem vieglajiem pasazieru automobiliem un jauniem vieglajiem komercialajiem

transportlidzekliem un ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. 443/2009 un Regulu (ES) Nr. 510/2011 (parstradata
redakcija) (OV L 111, 25.4.2019., 13.-53. Ipp.).
https://ec.europa.cu/eurostat/web/environment/methodology.
https://ec.curopa.cu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13 1 80-Piekluve-
transportlidzekla-datiem-funkcijam-un-resursiem_lv.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz
korporativo ilgtsp&jas zinu sniegSanu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014, Direkttvu 2004/109/EK, Direktivu
2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV L 322, 16.12.2022., 15.-80. lpp.).
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Eiropas ilgtsp&jas zinu sniegSanas standartiem (ESRS), kas paslaik tiek gatavoti*S. Gan CSRD,
gan §1 iniciativa Tsteno konsekventu pieeju, atzistot 1. pakapes (tieSas emisijas no savas
darbibas), 2. pakapes (netieSas emisijas, kas rodas, razojot zinojosa uzp€muma pat€réto
iepirkto vai sanemto elektroenergiju, tvaiku, apkuri vai dzes€Sanu) un 3. pakapes (netieSas
emisijas, kas rodas vértibu kéde) CO2 ekvivalentu®’. Sie regulgjumi atskiras péc priekimeta
un precizitates pakapes (CSRD attiecas uz visa uznémuma emisijam, bet §1 regula — uz
transporta pakalpojumu emisijam). Tomer §1s iniciativas rezultata iegiita informacija var tikt
ieklauta uzn€mumu vispargjos ilgtsp€jas zinojumos, tadgjadi atvieglojot CSRD TstenoSanu.

ReFuelEU Aviation — Vel viena iniciativa, kas ieklauta paketé “Gatavi meérkraditajam 55 %”,
ietver noteikumus par Tpasu vides markgjumu lidojumiem?3, lai palidz&tu patérétajiem izdarit
apzinatu izveli un veicinatu videi draudzigakus celojumus. Komisija nodrosinas, ka lidojumu
mark&Sanas sist€mas izstrade tiek pienacigi saskanota ar S$is iniciativas TstenoSanu, lai
nodroSinatu ieglito transporta siltumnicefekta gazu emisiju datu konsekvenci un ticamibu.

Regula (ES) 2020/1056 par kravu parvadajumu elektronisku informaciju (eFTI)*° attiecas uz
regulativas informacijas elektronisku apmainu par kravu parvadajumiem pa autoceliem,
dzelzcelu, gaisu un iekSzemes Gidensceliem. Tas laus operatoriem pieradit atbilstibu daudzam
ES un valstu zinoSanas formalitatém, kas attiecas uz precu parvadajumiem. Paredzams, ka,
izveidojot pilniba decentralizétu, bet saskanotu un uzticamu datu apmainas tiklu, eFTI
atbalstis siltumnicefekta gazu emisiju datu apmainu starp dazadam iestadém un individualiem
lietotajiem, tadgjadi atbalstot $Ts iniciativas 1stenosanu.

Sis regulas mérkis ir arT papildinat aprites ekonomikas ricibas planu® un ta ietvaros izstradat
IpaSas iniciativas, kuru mérkis ir sniegt paterétajiem pareizo informaciju. Tai jo pasi ir
potenciala saikne ar produkta vidiskas pedas (PVP) iniciativu*!, kas saistita ar metodiskajam
prasibam emisiju kvantitativai noteikSanai. PVP sakotngji tika izstradata ka dala no iniciativas
par ekologisko produktu vienoto tirgu*’. Taja ir paredz&ta visparéja starpnozaru metode, lai
novertétu preces vai pakalpojuma vidisko sniegumu visa ta aprites cikla. Tomér vispargja
PVP satvara nav 1pasi apliikoti transporta pakalpojumi, un, lai to Tstenotu emisiju salidzinosas
novértésanas noliikos, joprojam biitu jaizstrada detalizéti kategoriju noteikumi®.

Tika konstat&tas ari sinergijas ar: i) Direktivu 2005/29/EK, kas attiecas uz uznéméju negodigu
komercpraksi iekSgja tirgii attieciba pret patérétajiem, kura ir piemérojama maldinosam vides
aizsardzibas prasibam; un ii) Direktivu par paterétaju iespécinaSanu zalas parkartoSanas

36 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13765-Eiropas-ilgtspejas-zinu-

sniegsanas-standarti-pirmais-kopums_1lv.

Definéts Siltumnicefekta gazu protokola.

Vides mark&juma izstrade aviacijai ir balstita uz Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégijas 35. darbibu.
Mark&umu var veidot dazadi elementi, tostarp lidojuma emisiju novert€§jums. ReFuel EU Aviation
mark&jums attieksies tikai uz lidojuma emisijam; citus markgjumus, kas versti uz gaisa kugiem vai
aviosabiedribam, vélak vargtu izstradat atseviski.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1056 (2020. gada 15. julijs) par kravu parvadajumu
elektronisku informaciju (OV L 249, 31.7.2020., 33. Ipp.).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai: Jauns Aprites ekonomikas ricibas plans. Par tiraku un konkurétsp&jigaku Eiropu;
COM(2020) 98 final.

Komisijas Ieteikums (ES) 2021/2279 (2021. gada 15. decembris) par vidiskas peédas metozu izmantoSanu
produktu un organizaciju aprites cikla vidiska snieguma meriSanai un uzradisanai (OV L 471
30.12.2021., 1.-396. Ipp.).

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei: Ekologisko produktu vienota tirgus izveide.
Kvalitativaka informacija par produktu un organizaciju ekologiskajiem raksturlielumiem; COM(2013)
0196 final.

Paslaik PVP kategoriju noteikumi vél ir jaizstrada attieciba uz plasu produktu un pakalpojumu klastu.
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procesam (ar ko groza Direktivu 2005/29/EK), kura noteiktas vairakas ipaSas prasibas
attieciba uz vidiskuma noradém un aizliegts sniegt visparinatas vidiskuma norades, kas nav
balstitas uz atzitu un atbilstigu vidisko sniegumu**. Sis sinergijas galvenokart attiecas uz
vajadzibu pec labakas un uzticamakas informacijas par pakalpojumu ilgtsp&ju. Tas ietver
patérétaju aizsardzibu pret nepatiesu vai maldinoSu informaciju, kas var radit iespaidu, ka
pakalpojums ir videi draudzigaks, neka tas ir patiesiba. ST iniciativa regulétu konkrétus
vidiskuma norazu aspektus, nodroSinot saskanotu, vispargji piemérojamu sistemu. Tadgjadi
tiktu nodrosinats, ka iestades, kas uzskaita transporta pakalpojumu emisijas, patérétajiem dara
pieejamus precizus un salidzinamus datus par emisijam.

Komisijas priekslikums Direktivai par eksplicitu vidiskuma norazu pamato$anu un izdariSanu
(Zaluma norazu direktiva)® ir izstradata ka lex specialis Direktivai 2005/29/EK. Zaluma
norazu direktiva ir noteiktas siki izstradatas prasibas attieciba uz novert€jumu, kas pamato
eksplicitas vidiskuma norades, un ipasi noteikumi par vidiskuma mark&umu shémam, lai
uzlabotu uztic€Sanos vidiskuma norazu ticamibai un samazinatu vidiskuma mark&umu
savairo$anos. Saja regula ir izklastiti metodiskie noteikumi, lai pamatotu skaidras vidiskuma
norades par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam “no ieguves lidz
pat€rinam”, un tad€jadi attieciba uz $Sim noradém tai ir prioritate par Zaluma norazu direktiva
izklastitajiem pamatojuma, pazinoSanas un verifikacijas noteikumiem.

Lai gan piesarnotaju emisijas neietilpst iniciativas darbibas joma, sagaidams, ka S§1 regula
radis papildu ieguvumus transporta radita piesarnojuma samazinajuma veida saskana ar
Komisijas Nulles piesarnojuma ricibas plana mérkiem*®.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Iniciativu ierosinatu, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
91. panta 1. punktu un 100. panta 2. punktu. Saskana ar Liguma 4. panta 2. punktu transports
ir dalitas ES un dalibvalstu kompetences joma.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Probléemas ES dimensija

Nodrosinot saskanotus noteikumus siltumnicefekta gazu emisiju uzskaitei transporta
pakalpojumu ITment, §1 iniciativa ir Tpasi svariga parrobezu darbibam starp ES dalibvalstim.
Sadu saskanosanas Iimeni, kas galvenokart saistits ar metozu izvéli, ievaddatiem un kopigiem
verifikacijas noteikumiem, nevar efektivi sasniegt, dalibvalstim rikojoties atsevisSki. Lidz Sim
tikai Francija ir izveidojusi Tpasu saskanotu metodikas satvaru, tostarp pasakumus, kas stimulé
tas ievieSanu*’. Tomer, ja to darfs arf citas dalibvalstis, tas var radit loti atSkirigas aprékinu vai
informacijas atklaSanas prasibas parvadajumu organizatoriem un lietotajiem, ka ar1 papildu

4 Priekslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVAIL ar ko attieciba uz patérétaju
iespecinasanu zalas parkartosanas procesam, nodrosinot viniem labaku aizsardzibu pret negodigu praksi
un vinu labaku informétibu, groza Direktivu 2005/29/EK un Direktivu 2011/83/ES; COM(2022) 143
final.

45 Priekslikums EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA par eksplicitu vidiskuma norazu

pamatosSanu un izdariSanu (Zaluma norazu direktiva); COM(2023) 166 final.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai: Cel$ uz veseligu planétu itin visiem “ES Gaisa, aidens un augsnes nulles piesarnojuma

ricibas plans™”’, COM(2021) 400 final.

Francijas Transporta kodekss, sk. ieprieks.

46
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izmaksas un administrativo slogu nozarém, kas darbojas pari robezam. Pasakumi valstu
Iimeni var ar1 samazinat siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites vispargjo efektivitati, jo
izvaddati par siltumnicefekta gazu emisijam no transporta pakalpojumiem, kas sniegti dazadas
valstts, nebiitu salidzinami, un pastav ieveérojams risks, ka tas var€tu izraisit neskaidribas
lietotajiem, tadgjadi radot atSkirigus vai pat negativus stimulus subjektiem, kas tirgii piedava
transporta pakalpojumus.

ES limena riciba, kas rada pievienoto vertibu

ES transporta nozarei ir spéciga parrobezu dimensija, un tai ir svariga loma cilvéku un prec¢u
brivas pliismas nodroSinasana ES ieks€ja tirgu. Efektivi transporta pakalpojumi ir biitiski, lai
apmierinatu transporta lietotaju pieprasijjumu, atbalstitu ES ekonomikas izaugsmi un
aizsargatu iedzivotaju dzivesveidu. Taja pasa laika japievérS uzmaniba problémam, kas
saistitas ar transporta ietekmi uz vidi, kura joprojam palielinas galvenokart kravas un
pasazieru parvadajumu pieauguma d&] Eiropas transporta tikla*®. Tapéc $1 iniciativa ir ieceréta
ka paliglidzeklis transporta nozares kopienai, lai veicinatu tas zalo parkartosanos. Nodrosinot
labaku transporta pakalpojumu snieguma parredzamibu, tiks raditi stimuli ilgtsp&jigakiem
risinajumiem un inovacijam, sniedzot klientiem vairak informacijas izvéles veikSanai. Ka
noradits ieprieks, jebkadas valsts ITmena pieejas butu loti neproduktivas, lai sasniegtu Sos
mérkus, jo pastav ievérojams risks, ka tiks pieme&rotas pretrunigas prasibas un tiks izmantotas
nekonsekventas metodikas un dati.

. Proporcionalitate

Izvele attieciba uz relevantajiem politikas pasakumiem un politikas risindjumu, kas veido $is
iniciativas struktiru, tika izdarita, pienacigi nemot veéra proporcionalitates principu, tadgjadi
panakot péc iespgjas lidzsvarotaku pieeju. Pirmkart, ka atsauces metodiku transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai regula paredz€ts izmantot spéka
eso$o un plasi atzito standartu ISO 14083:2023 ta Eiropas versija EN ISO 14083:2023. Sis
pasakums guva iev€rojamu atbalstu no ieinteres€tajam personam, kas piedalijas dazadas
apsprieSanas, tapec paredzams, ka tas biis loti pienemams un piem&rojams transporta tirgd.
Otrkart, iniciativa ir paredzeéta decentralizéta atsevisku komponentu istenoSana, jo 1pasSi ar
zinamiem nosacljumiem atlaujot izmantot argjas standartvértibu un emisijas koeficientu
datubazes un datu kopas, ka ar siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas rikus, ko parvalda
treSas personas. Treskart, taja noteiktas racionalas prasibas siltumnicefekta gazu emisiju datu
un aprékinu procesu verifikacijai, neattiecinot tas uz MVU, ja vien tie nevélas veikt
verifikaciju brivpratigi. Visbeidzot, paredzot saskanotas sist€mas saistoSu pieméroSanu péc
izveles, Sis priekSlikums nosaka prasibas tikai tiem subjektiem, kuri nolemj vai kuriem
saskana ar citiem tiesibu aktiem ir uzdots aprékinat un kopigot datus par siltumnicefekta gazu
emisijam. Sis aspekts ir svarigs ieinteresétajam personam, jo ipasi MVU, kuriem bieZi vien
trikst sp&u 1stermina faktiski sakt siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti transporta
pakalpojumu Itmeni, un tapec tie sagaida pakapeniskaku pieeju, kas risinatu to 1paSo situaciju
un lautu tiem laika gaita parnemt kopgjo sistemu.

. Juridiska instrumenta izvéele

Ietekmes noveértgjums apliecindja, ka iniciativas mérku sasniegSanai ir vajadzigi
reglament€josi pasakumi. Regula ir vispiemérotakais instruments, ar ko nodroSinat paredzeto

pasakumu kopigu istenoSanu, vienlaikus samazinot vienota tirgus izkroplojumu risku, kas
varétu izriet€t no ta, ka ES dalibvalstis atSkirigi transponé prasibas valsts tiesibu aktos.

48 2022. gada statistikas buklets (europa.eu).
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https://transport.ec.europa.eu/media-corner/publications/statistical-pocketbook-2022_lv

IevieSot saskanotu pieeju, biitu jaievéro viendabigi noteikumi, lai nodroSinatu salidzinamibu
un ieglto datu pietiekamu kvalitati un detalizaciju. Ir loti svarigi izvairities no pasreizgja
atSkirigu risindjumu kopuma valstu vai nozaru limeni, kas rastos, ja tiktu Istenota starpnozaru
direktiva.

Sis priekslikums péc biitibas ir loti tehnisks, un pastav iespéja, ka taja regulari biis javeic
grozijumi, lai atspogulotu tehniskas un juridiskas izmainas, jo 1paSi attieciba uz kopgjo
atsauces aprékinu metodiku un noteikumiem par ievaddatiem, sertifikaciju un verifikaciju.
Tapéc ir planoti arT vairaki delegétie un Tstenosanas pasakumi. Tie jo 1pasi bus versti uz
tehniskajam specifikacijam funkcionalo prasibu istenoSanai.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN
IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija aktivi sadarbojas ar ieinteres€tajam personam un rikoja visaptverosas apsprieSanas
visa ietekmes noveértéjuma procesa.

Ieinteres€to personu viedoklus saka apkopot p&c aicinajuma sniegt atsauksmes public€Sanas
(no 2021. gada 19.novembra lidz 2021. gada 17. decembrim). Kopuma tika sanemtas
64 atbildes, un tas palidzgja pilnveidot pieeju un labak apzinat SkérSlus, kuri kavé
SILTUMNICEFEKTA GAZU emisiju uzskaites saskano$anu transporta pakalpojumu joma.

Citi apsprieSanas pasakumi priekSlikuma sagatavoSanas gaita bija:

— Komisijas rikota atklata sabiedriskd apspriesana, kura norisin3jas no 2022. gada
25.julija lidz 20. oktobrim. Kopuma tika sanemtas 188 atbildes no dazadam
ieinteres€to personu grupam. Atbildes sniedza uzp€mumi un uznemégji (63),
uznéméjdarbibas asociacijas (59), ES iedzivotaji (26), valsts iestades (26), NVO (8),
akadémiskas un pétniecibas iestades (4), patérétaju organizacijas (3), arodbiedribas
(2), vides organizacijas (1) un citi (10)*;

petijumu atbildigais konsultants un kas bija veérstas uz pasazZieru parvadajumu
asociaciju, kravas nosiititaju asociaciju, uz vidi orient€tu bezpelnpas organizaciju un
zala transporta programmu;

— meérkorient€ta apsprieSanas ar ieinteresétajam personam, ko organizg€ja par ietekmes
noverté§juma atbalsta petijumu atbildigais konsultants, tostarp aptauja un interviju
sérija. Aptauja ilga no 2022. gada augusta 11dz oktobrim un bija versta uz atseviSkiem

ieinteres€tajam personam (4). Intervijas piedalijas atsevisku ieinteres€to personu
parstavji (38), tostarp uzp€mumi (22), uznémumu asociacijas (7), paterétaju
organizacijas (1), valsts iestades (1) un cita veida ieinteresétas personas (5);

— ieinteres€to personu darbseminars, ko 2022. gada 27. oktobri kopigi organiz&ja
Komisija un par ietekmes novert€juma atbalsta petijjumu atbildigais konsultants, kura
piedalfjas 43 dalibnieki, parstavot 33 ieinteres€tas personas, tostarp uzn€meju
organizacijas, valsts iestades un atseviski eksperti.

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13217-Count-your-transport-
emissions-CountEmissions-EU/public-consultation_lv.
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Pirmkart, jaatzimé€, ka iniciativas koncepcija un meérki guva spécigu atbalstu visos
apsprieSanas pasakumos. leinteresétas personas kopuma atzist, ka ir vajadziga saskanota
mérfjumu un aprékinu sist€ma, jo siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite arvien vairak
ieklaujas plasaka politikas ekosisttma un transporta pakalpojumu lietotaju lémumu
pienemSanas procesos. Tas apzinas, ka laika gaita atbilstoSa informacija par siltumnicefekta
gazu emisijam kliis svarigaka, lai saglabatu konkur@tsp&ju (vai attiecibas ar investoriem), un
tapec tas iegulda lidzeklus sistemas, lai aprékinatu emisijas un efektivi par tam informétu.
Daudzi uzskata, ka labaka emisiju mériSana ir ar1 veids, ka noteikt un uzraudzit konkrétus
ilgtsp&jibas mérkus emisiju un izmaksu samazinasanai.

Ieinteres€to personu sniegta informacija bija loti svariga, jo lava Komisijai korigét problémas
definicijas koncepciju, iegiit informaciju politikas risinajumu izstradei un sekmét
ekonomiskas, socialas un vides ietekmes novertéjumu, jo 1pasi, lai noteiktu, kur§ risinajums
varétu maksimali palielinat sabiedribas ieguvumu/izmaksu attiecibu.

Attieciba uz problémas definiciju visas ieinteres€to personu grupas apsprieSanas laika pauda
vienpratibu par to, cik butiskas ir konkrétas problémas, kas bija iepriek§ apzinatas ietekmes
novert§juma procesa, t.i., “siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites rezultatu ierobezota
salidzinamiba transporta un logistikas nozaré” un “emisiju uzskaites ierobezota izmantoSana
parastaja uznémeéjdarbibas praks€”. ArT ieinteresétas personas, kas sniedza savu ieguldijumu,
apstiprindja, ka problémas pamata esoSie virzitajspeki kopuma ir butiski, tacu noradija, ka
dazi elementi ir jakorigg, jo Tpasi, lai uzsvertu ievaddatu nozimigumu SILTUMNICEFEKTA
GAZU emisiju aprékinaSana un lai labak atspogulotu jautajumus, kas saistiti ar uzticibas
trakumu tirgt atklatajiem siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatiem un tirgus dalibnieku
nevéléSanos dalities ar sensitiviem darbibas datiem. Attiecigi tika atjauninata problému
shéma.

Atbildot uz jautajumiem par iesp&€jamiem risindjumiem, ieinteresétas personas sniedza loti
vertigu ieguldijumu, palidzot izstradat un novertét attiecigos politikas pasakumus un
risindjumus. Runajot par metodikas satvaru, vairums no tam atbalstija esoSo vai jauno
siltumnicefekta gazu uzskaites pieeju izmantoSanu, bet v€lams, lai ta biitu globala méroga
pieeja emisiju aprékinasanai. leinteres€tds personas ari ierosindja, ka ES biitu javeicina
primaro datu izmanto$ana un jaizveido kop€ja noklus€juma vertibu sisteéma, ja primarie dati
nav pieejami. Tas arl pauda, ka ir nepiecieSamas saskanotas vadlinijas sistemas efektivai
istenoSanai konkrétos transporta nozares segmentos, lai nodroSinatu ta vienotu izpratni un
izmantoSanu dazadas transporta kédes dalas. Turklat sanemtajos komentaros bija uzsvérta
vajadziba péc 1paSas sistémas siltumnicefekta gazu emisiju datu un aprékinu procesu
verifikacijai, lai gan ieinteresétas personas pauda iebildumus par saistito administrativo slogu
un izmaksam, jo Ipasi MVU gadijuma. Lai gan dazas ieinteresétas personas uzskatija, ka
obligata prasiba butu visefektivaka, lai izlidzinatu konkurences apstaklus transporta tirgd,
attieciba uz piemérojamibu kopuma par vispiemérotako un visefektivako tika uzskatita
saistoSa brivpratiga pieeja, jo Tpasi obligata instrumenta nesamerigas ietekmes uz MVU dél,
un Sis komentars izskangja intervijas un seminara.

. Ekspertu atzinumu apkopoSana

Lai atbalstitu ietekmes noveért€jumu, kas ir priekslikuma pamata, argjs ligumslédzgjs veica
pétijumu. Sis pétijums sakas 2022. gada marta un tika pabeigts 2023. gada februari. Péttjums
sniedza vertigu ieskatu Komisijai un jo 1pasi palidzgja izstradat politikas risinajumus, novertet
paredzamo ietekmi un apkopot tiesi ietekméto ieintereséto personu viedoklus.

. Ietekmes novertejums
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Saja priekslikuma icklautajos politikas pasakumos ir nemti véra ietekmes novértéjuma
rezultati. Ietekmes novért§juma zinojums [SWD(2023)XXXXX] sanéma pozitivu Komisijas
Regul€juma kontroles padomes atzinumu ar atrunam [SEC(2023)XXX]. Sava atzinuma
padome sniedza vairakus ieteikumus par iesniegtajam atsauksmém, kas tika pienacigi nemti
vera; ietekmes noveért€juma zinojuma 1. pielikuma sniegts §a procesa kopsavilkums.

Ietekmes novért€juma konteksta ir apsverti seSi politikas risindjumi noteikto mérku
sasniegianai. Sie risinajumi tika strukturéti atbilstigi septinam politikas jomam, kas tika
apliikotas ieprieks: “Metodika”; “levaddati un avoti”; “Piem@rojamiba”; “Siltumnicefekta
gazu emisiju izvaddati un parredzamiba”; “IstenoSanas atbalsts”; “Atbilstiba”;
“Papildpasakumi”.

Politikas risindjumos tika piedavatas alternativas pieejas saskanotas sisteémas izstradei, kas
principa at$kiras attieciba uz atsauces metozu izvéli, ievaddatu izmantoSanu, piemérojamo
siltumnicefekta gazu emisiju datu un aprékinu procesu verifikacijas sistému, siltumnicefekta
gazu emisiju aprekinu riku izmantoSanu, ka ar veidu, ka regula biitu japieméro. Jaatzime, ka
dazi elementi, kas saistiti ar ievaddatiem, proti, ieteikums par primaro datu izmantoSanu,
centralizétas ES siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubazes izveide un noteikumi par
modelétajiem datiem, tika aplikoti vienadi visos attiecigajos alternativajos politikas
pasakumos un visos politikas risinajumos.

Tika apsverti §adi politikas risinajumi:

— 1. politikas risinajuma (PR1) bija paredz&ta visaugstaka Itmena centralizacija un
saskanoSana attieciba uz transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaiti un tas ievieSanas veicinasanu tirgt, nosakot, ka ST regula ir pilniba obligati
japiemeéro visiem subjektiem, kas sniedz vai organiz€ transporta pakalpojumus. PR1
ietvera visaptverosas atsauces metodes, kas balstitas uz ISO standartu 14083, bet ar
daziem papildu metodikas elementiem, kas palielina siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinu rezultatu precizitati un salidzinamibu, un noteica prasibas siltumnicefekta
gazu emisiju datu un aprékinu procesu obligatai verifikacijai visiem attiecigajiem
subjektiem. Taja ar1 atlautas siltumnicefekta gazu emisiju intensitates
standartvertibas ar vienigo nosacijumu, ka tas tiks iegiitas no ES limeni izveidotas
centralizétas datubazes. Visbeidzot, PR1 ietvaros ir ierosinats kopigs aprékinu riks,
kas jaizstrada ES, lai atvieglotu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanu transporta
pakalpojumu tirgu.

— 2. politikas risinajums (PR2) salidzinajuma ar 1. politikas risinajumu paredz€ja tikpat
augstu centralizacijas limeni attieciba uz ievaddatu apstradi un vienota aprékinu rika
izmanto$anu, bet ievérojami vienkarsaku iniciativas Tsteno$anu tirgii. Saja risinajuma
attieciba uz iniciativas stenoSanu tirgii ierosinats, ka ieinteres€tas personas pilniba
brivpratigi pieméro So regulu, brivpratigi verifice siltumnicefekta gazu emisiju datus
un aprékinu procesus, ka arT izmanto labveéligaku atsauces metodiku, kas noteikta ar
pasaulé atzitu standartu ISO 14083.

— TreSaja politikas risinajuma (PR3) bija ieklauti pasakumi, kas lava istenot gandriz
brivpratigu un decentralizétu pieeju attieciba uz siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaiti. Principa S§is politikas risinajums piedavaja ‘‘saistoSu brivpratigu”
piem&rojamibu, nosakot prasibu izmantot vienoto sist€ému tikai tiem subjektiem, kuri
izvelas (vai kuriem ar citiem tiesibu aktiem ir uzdots) aprékinat un atklat datus par
siltumnicefekta gazu emisijam saistiba ar transporta pakalpojumiem. Attieciba uz
ievaddatiem PR3 tika ierosinata siltumnicefekta gazu emisiju intensitates
standartvértibu ES pamata datubaze, tomér atSkiriba no PR1 un PR2 §aja politikas
risingjuma bija atlauts izmantot papildu valstu, regionalas vai nozaru datu kopas,
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ieverojot 1pasSu kvalitates nodroSinasanas procesu. Turklat PR3 bija uzdots veikt
verifikaciju par kopgjas siltumnicefekta gazu uzskaites sist€mas pieméroSanu tikai
attieciba uz subjektiem, kas parsniedz noteiktu lielumu, t.1i., attieciba uz lielam
organizacijam, un taja tika atlauts izmantot argjos aprékinu rikus, ko tirgii piedava
nozares un valsts iestades, ar nosacijumu, ka Sie riki ir sertificéti ka atbilstoSi
iniciativas prasibam. Attieciba uz metodisko pieeju PR3 bija izveleta visaptverosa
metodika, kuras pamata ir ISO standarts 14083 ar papildu elementiem, kas ir
identiski PR1 elementiem.

— 4. politikas risinajums (PR4) attieciba uz gandriz visu politikas pasakumu saturu bija
tads pats ka 3. politikas risinajums, iznemot ar aprékinu metodiku saistito politikas
pasakumu. Attieciba uz to PR4 bija ieklauts globalais standarts ISO 14083, kas
ietverts arT PR2 un PR6.

— 5. politikas risinajums (PRS5) atSkiras no PR3 un PR4 divos aspektos, proti, attieciba
uz metodikas izvéli, transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam
piemérojot produktu vidiskas pedas kategoriju noteikumus (PEFCR), un pilniba
centraliz€tu siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibu datubazi, kas
bija lidziga tai, kas izmantota PR1 un PR2.

— 6. politikas risinajums (PR6) paredzgja PR4 gandriz identisku politikas pasakumu
kopumu ar vienu izp€mumu: taja noteikts, ka regula ir obligati piemérojama (ka
PR1) visiem transporta pakalpojumu sniegSana vai organiz€Sana iesaistitajiem
subjektiem.

Divi politikas pasakumi, kas konsekventi tika piem&roti visos politikas risinajumos, bija $adi:
saskanotu siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu raditaju noteikSana un kopigu noteikumu
izstrade par pazinoSanu un parredzamibu, ka arT horizontalu vadliniju sniegSana iniciativas
istenoSanai transporta tirgi.

Pec veikta noveért€§juma par v€lamo politikas risinajumu tika atzits PR4. Sis risinajums
nodroSina optimalu lidzsvaru starp iniciativas mérkiem un kop€jam istenoSanas izmaksam,
tadgjadi sniedzot vislabako izmaksu un ieguvumu attiecibu.

PR4 samazinas siltumnicefekta gazu emisijas un citas saistitas ar&jas izmaksas, kas rodas,
sniedzot transporta pakalpojumus ES tirgii. So samazinajumu galvenokart veicinas paradumu
mainas raditd ietekme, stimuljot ilgtsp&jigaku transporta veidu un optimiz€tu braucienu
izmantoSanu. Ir aplésts, ka ar§jo izmaksu ietaupijumi saistiba ar siltumnicefekta gazu
emisijam biis 674 miljoni EUR, saistiba ar gaisa piesarnojumu — 163,5 miljoni EUR un
saistiba ar negadijumiem — 645 miljoni EUR salidzinajuma ar atsauces scenariju, izsakot
neto pasreiz&ja veértiba 2025.-2050. gada laikposma 2022. gada cenas. Sie ietaupfjumi ir
aprékinati, jo 1pasi pienemot, ka darbibas tiek parvietotas no viena transporta veida uz citu un
tiek optimizeti gan pasazieru, gan kravu parvadajumu braucieni, ko veicina labakas zinaSanas
par transporta pakalpojumu sniegumu un datu pieejamiba. Paredzams, ka operatori un
pasazieri ietaupis 2,4 miljardus EUR, jo samazinasies degvielas/energoietilpigu transporta
veidu izmantoSana. Paredzams, ka siltumnicefekta gazu emisiju datu salidzinamibas
uzlabojumi palielinas arT parredzamibu, uzticamibu, pozitivi ietekmeés transporta pakalpojumu
organizatoru un sniedz&ju reputaciju un t€lu sabiedriba, ka arT paaugstinas uzticibas Itmeni
transporta k&des partneru vidd.

Galvenas izmaksas, kas izriet no ierosinatas intervences, sedz uzn€mumi. Tas ietver korekciju
izmaksas, kas saistitas ar jauna siltumnicefekta gazu metodiska satvara izmantoSanu
(pielagosanu vai uzsakSanu) un attiecigajam verifikacijas darbibam (1,5 miljardi EUR), ka ari
administrativas izmaksas, kas saistitas ar aprékinu riku sertifikaciju un siltumnicefekta gazu
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emisiju intensitates standartvertibu ar€jo datubazu kvalitates parbaudi (0,5 miljoni EUR). Ir
apzinatas ar1 administrativas izmaksas valsts akreditacijas iestadém, kas buitu atbildigas par to
atbilstibas noveérté€sanas iestazu akreditaciju, kuras veic verifikacijas un sertifikacijas darbibas
(0,1 miljons EUR). Turklat ir aprékinatas papildu korekciju izmaksas valstu statistikas
birojiem, jo Tpasi saistiba ar pareju uz siltumnicefekta gazu emisiju izlaides veértibu unikalu
formatu (0,1 miljons EUR), un Eiropas Vides agentiirai saistiba ar ES datubazu izveidi un
uzturéSanu ievaddatiem, ka ari to aréjo datubazu kvalitates parbaudi, kuras ir atlauts izmantot
saskana ar So iniciativu (3,9 miljoni EUR).

Tadgjadi v€lamais risinajums iniciativas darbibas laika dod neto ieguvumu 2,4 miljardu EUR
apmera.
Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Ta ka $is ir jauns priekslikums, nav veikta ne izverté€Sana, ne atbilstibas parbaude.

o Pamattiesibas

PriekSlikums ir saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums rada Savienibas budzeta pasreiz€jas neto izmaksas 0,6 miljonu EUR apméra
laikposma no 2025. lidz 2027. gadam un vajadzibu p&c papildu resursiem 6,3 miljonu EUR
apméra laikposma no 2028. Iidz 2050. gadam. Priekslikuma ietekme uz budzetu sikak ir
aprakstita tiesibu akta priekSlikuma finansu parskata, kas pievienots Sim priekslikumam
informacijas noluka.

Ietekme uz budZetu péc pasreizgjas DFS beigam ir orient&joSs parskats, neskarot gaidamo
vienoSanos par DFS.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzisanas, izvértésanas un zinoSanas kartiba

Komisija parraudzis §is iniciativas istenoSanu, rezultatus un ietekmi, izmantojot virkni
uzraudzibas/noveértéSanas mehanismu. Progresu priekslikuma konkréto mérku sasniegS$ana jo
1paSi meéris, izmantojot savaktos datus par to standartvertibu argjo datubazu skaitu, kuras
veikta kvalitates parbaude, to subjektu skaitu, kuros veikta verifikacija, to atbilstibas
novertéSanas struktiiru skaitu, kas akreditetas saskana ar So regulu, sertificéto aprékinu riku
skaitu un to subjektu skaitu, kuri uzskaita transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijas. Informacijas pieprasijumi (tostarp zinojumi, aptaujas un jautajumi) tiks ripigi
lidzsvaroti, lai ieinteres€tajam personam neuzliktu papildu slogu.

Piecus gadus péc tam, kad regula biis pilniba piemérojama, Komisija izvértés noteikumus, lai
parbauditu, vai iniciativas meérki ir sasniegti.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
1. panta ir aprakstits ierosinatas regulas priekSmets.

2. panta ir izklastita regulas pieméroSanas joma.

3. panta noteiktas vairakas definicijas.

4. panta ir aprakstita transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinaSanas
metode.
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S.panta ir izklastiti noteikumi par primaro un sekundaro datu izmantoSanu transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai.

6. panta ir paredzeta standartvertibu ES pamata datubaze

7. panta ir formul@ti noteikumi par treSo personu parvalditu datubazu un standartvertibu datu
kopu izmantosanu.

8. panta ir paredzEta centralizéta ES siltumnicefekta gazu emisijas standartkoeficientu
datubaze.

9.panta ir noteiktas prasibas attieciba uz izvaddatiem, kas iegiti, aprékinot transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas.

10. panta izklastiti noteikumi par siltumnicefekta gazu emisiju aprékinu rezultatu pazinoSanu
un parredzamibu.

11. panta izklastiti visparigi noteikumi par argjo aprékinu riku sertifikaciju.

12. panta ir noteikta vispariga prasiba par izvaddatu parbaudi.

13. panta ir izklastiti noteikumi par verifikacijas darbibam un procesu.

14. panta ir paredze&tas prasibas attieciba uz atbilstibas novértésanas struktiiram.
15. panta ir noteiktas atbilstibas novérteésanas struktiiru akreditacijas proceduras.

16. panta ir paredz&ti nosacijumi, ar kuriem Komisijai pieskir delegétas pilnvaras saskana ar
So regulu.

17. panta ir paredzéta komiteju procediira, saskana ar kuru Komisija 1steno pilnvaras pienemt
IstenoSanas aktus.

18. panta ir noteikts, ka Komisijai ir javeic §is regulas izvertejums.

19. panta ietverti noteikumi par §1s regulas speka stasanas un attiecigi piemé&roSanas datumu.
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2023/0266 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA
par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punktu un 100. panta
2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’”,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu®',

50

51

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1)

2)

3)

Atbalsts centieniem uzlabot Savienibas transporta sist€mas ilgtsp&ju un efektivitati ir
priekSnoteikums, lai Iidz 2050. gadam saglabatu stabilu virzibu uz klimatneitralitati, vienlaikus
pienacigi nemot veéra nepiecieSamibu nodroSinat nepartrauktu Eiropas riipniecibas izaugsmi un
konkurétspgju.

Siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti dazadas tautsaimniecibas nozar€s, tostarp transporta
nozar€, izmanto, lai iegiitu kvantitativus datus par siltumnicefekta gazu emisijam no konkrétam
uznémumu un privatpersonu darbibam. Kvalitativaka informacija par transporta pakalpojumu
sniegumu ir spécigs instruments, lai raditu pareizus stimulus transporta lietotajiem izdarit
ilgtsp&jigaku izveéli un ietekmé&tu transporta organizatoru un operatoru uznéméjdarbibas
lémumus. Ticami un salidzinami dati par siltumnicefekta gazu emisijam ir pamatprasiba, lai
raditu Sos stimulus un tadgjadi veicinatu patérétaju un uznémumu paradumu mainu, sekmgjot
Eiropas Zala kursa®? transporta joma un Eiropas Klimata akta mérku sasniegSanu.

Neraugoties uz pieaugoso transporta nozares ieintereséto personu interesi, siltumnicefekta gazu
emisiju uzskaite transporta pakalpojumu nozaré kopuma joprojam ir loti maz izplatita. Vairuma
gadfjumu lietotdji nesanem precizu informaciju par transporta pakalpojumu sniegumu, un
transporta pakalpojumu organizatori un operatori neaprékina savas siltumnicefekta gazu

50
51
52

OV CI..I, [..] [...]. Ipp.

ov Cl...], [...]., [.--]- lpp.
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu

komitejai “Eiropas zalais kurss”; COM(2019) 640 final.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

emisijas. Jo Ipasi mazie un vidgjie uznémumi (MVU), kas veido lielako dalu ES transporta
tirgus dalibnieku, nesamérigi maz izmanto siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti.

Eiropas Komisija 2011. gada pienéma Balto gramatu par transportu®®, kura izklastits ES
transporta sisttmas nakotnes redz&ums un definéta politikas programma, lai risinatu ar
transportu saistitas nakotnes problémas, jo Tpasi nepiecieSamibu saglabat un attistit mobilitati un
ievérojami samazinat transporta un logistikas darbibu raditas oglekla emisijas.

Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégija>*, kas tika pienemta 2020. gada decembri, ir minéti
stimuli izveleties ilgtspejigakas transporta iesp&jas gan attieciba uz atseviskiem transporta
veidiem, gan izmantojot dazadus transporta veidus. Sis iniciativas ietver Eiropas méroga
reguléjuma izveidi transporta un logistikas radito siltumnicefekta gazu emisiju saskanotai
meérisanai, balstoties uz globaliem standartiem; Sis reguléjums pecak varetu tikt izmantots, lai
uznémumiem un galalietotajiem sniegtu apléses par to izvéles rezultata radito oglekla peédu un
palielinatu galalietotaju un patérétaju pieprasijumu pec ilgtsp&jigakiem transporta un mobilitates
risindjumiem, vienlaikus novérsSot zalmaldinaSanu.

Tadel ir lietderigi noteikt saskanotus noteikumus par kravas un pasazieru transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti, lai iegiitu salidzinamus datus par transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam un izvairitos no maldinoSas informacijas par to
sniegumu, kas izriet no iesp&jas izvéleties starp dazadam emisiju aprékinasanas metodém un
ievaddatiem. Sadiem noteikumiem biitu janodro$ina vienlidzigi konkurences apstakli dazadiem
transporta veidiem, segmentiem un Savienibas valstu tikliem. Tiem ari biitu japalidz radit
stimulus uznémumiem un klientiem mainit paradumus, lai samazinatu transporta pakalpojumu
raditas siltumnicefekta gazu emisijas, $aja noluka sakot izmantot salidzinamus un uzticamus
datus par siltumnicefekta gazu emisijam.

Sai regulai biitu jadara pieejama atsauces sistéma citiem emisiju samazina$anas pasakumiem,
ko turpmak var veikt publiskas iestades un nozare, tostarp gadijumos, kad transporta ligumos
tiek ieklautas klauzulas par siltumnicefekta gazu parredzamibu, pasaZieriem vai klientiem
sniedzot informaciju par siltumnicefekta gazu emisijam saistiba ar celojuma vai piegades
iesp€ju vai nosakot ar klimatu saistitus kritérijus zala iepirkuma procediiram.

Neraugoties uz ieguvumiem, kas izriet no lielakas parredzamibas attieciba uz transporta
pakalpojumu sniegSanu, S§is regulas obligata pieméroSana visiem subjektiem, kas piedava
transporta pakalpojumus Savienibas tirgli, biitu nesamériga un raditu parmeérigas izmaksas un
slogu. Tapeéc §1 regula bitu japieméro tikai tiem subjektiem, kuri nolemj vai kuriem saskana ar
citiem relevantiem legislativajiem un nelegislativajiem reZimiem ir pienakums aprékinat un
atklat datus par siltumnicefekta gazu emisijam no kravu vai pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem, kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija. Lidz ar to tas attiecas
ar1 uz pakalpojumiem, kuru sakuma vai galamérka punkts atrodas tresa valst.

ST regula nebitu japieméro datu starpniekiem, pieméram, tiem, kas piedava multimodalus
digitalos mobilitates pakalpojumus, ja tie tieSi neaprékina datus par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijam, bet tikai atklaj informaciju par $Sim emisijam, ko sniedz
attiecigais subjekts vai cita relevanta juridiska vai fiziska persona. Tomeér datu starpniekiem

53

54

BALTA GRAMATA “Celvedis uz Eiropas vienoto transporta telpu— virziba uz konkurétspgjigu un
resursefektivu transporta sist€ému”; COM(2011) 0144 final.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégija— Eiropas transporta virziba uz nakotni”;
COM(2020) 789 final.
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10)

11)

12)

13)

14)

biitu jaieveéro attiecigie noteikumi, kas saistiti ar atklato siltumnicefekta gazu emisiju datu
pazinoSanu un parredzamibu, lai nodroSinatu o datu salidzinamibu tirgg.

ST regula nebiitu japieméro, ja siltumnicefekta gazu emisiju aprekins un atklasana tiek veikta
apkopota veida. Tas attiecas arT uz gadijumiem, kad ar vidi saistitas informacijas obligata
atklasana ilgtsp&jas zinu sniegSanai un vides kontu izveide statistikas vajadzibam ir atvasinata
no citiem Savienibas noteikumiem, piemé&ram, tiem, kas definéti Direktiva par korporativo
ilgtsp&jas zinu sniegsanu® un regula par Eiropas vides ekonomiskajiem kontiem®¢. Savukart
informaciju, kas ieglita, pamatojoties uz So regulu, var izmantot, izstradajot konsolid€tos
emisiju zinojumus, kas vajadzigi saskana ar citiem piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem, ar
nosacijumu, ka attiecigas metodikas un savaktie dati ir pietickami saderigi.

Pareiza metode transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai ir viens no
svarigakajiem aspektiem S$aja regula noteiktaja saskanotaja Savienibas sisttma. Metodei
janodro$ina, ka emisiju aprékini, kas veikti visa transporta k&de, sniedz salidzinamus un
precizus datus par siltumnicefekta gazu emisijam, izmantojot vienotu metodisko darbibu
kopumu. Taja biitu arl pienacigi janem vera transporta tirgus vajadzibas, lai izvairitos no
nevajadzigas sarezgitibas, parmériga sloga un izmaksam un lai to pienemtu ieinteresétas
personas.

Par atsauces metodiku transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai
saskana ar So regulu tika izraudzits EN ISO standarts 14083:2023, ko Eiropas Standartizacijas
komiteja®” publicgja 2023. gada aprili un ar ko transponé ISO standartu 14083:2023. Veicot
analizi, tika konstatéts, ka ISO standarts 14083:2023 ir vispiem&rotakais un samerigakais, lai
sasniegtu §is regulas meérkus. Emisiju kvantitativa noteikSana tiek veikta, pamatojoties uz
metodi “no ieguves lidz paterinam”, kas ietver siltumnicefekta gazu emisijas, kuras rodas no
energijas nodro§inasanas un transportlidzeklu izmantoSanas parvadajumu un transporta mezgla
darbibu laika.

Biitu japieveér§ uzmaniba tam, lai neatkaptos no EN ISO standarta 14083:2023 sakotngjas
metodikas izv€les noliika izvairities no nekonsekvences tirgii sniegto transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinos, jo 1pasi starptautisko transporta k&zu konteksta. Tomer
laitku pa laikam ir lietderigi novértét vajadzibu péc iesp§jamiem EN ISO 14083:2023
pielagojumiem no Savienibas politikas perspektivas, ka ar1 péc $a standarta turpmakiem
grozijumiem, ko var veikt Eiropas Standartizacijas komiteja vai cita kompetenta iestade. Ja Sie
novertejumi liecina par risku, ka konkréta standarta dala var radit parmeérigu nelidzsvarotibu,
aprékinot siltumnicefekta gazu emisijas no transporta pakalpojumiem konkrétos tirgus
segmentos, vai radit neatbilstibu starp So standartu un $§is regulas mérkiem vai citiem
piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem, Komisija sadarbiba ar dalibvalstim var apsvert
iespgju pieprasit Eiropas Standartizacijas komitejai attiecigi parskatit standartu vai lemt par
attiecigas standarta dalas izslégSanu no §is regulas darbibas jomas.

Lai novérstu neprecizas informacijas izplatiSanos tirgl, pirms pakalpojuma sniegSanas var
rasties nepiecieSamiba precizét atsauces metodiku attieciba uz siltumnicefekta gazu emisijam
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz
korporativo ilgtsp&jas zinu sniegS8anu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu
2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV L 322, 16.12.2022., 15.-80. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.691/2011 (2011.gada 6.jilijs ) par Eiropas vides
ekonomiskajiem kontiem (OV L 192, 22.7.2011., 1.-16. Ipp.).

https://www.cencenelec.eu.
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

bitiskiem parametriem un pienémumiem, kas izmantoti emisiju aprékinasanai. Tas pats attiecas
uz citiem relevantajiem tehniskajiem parametriem, kas saistiti ar emisiju iedali vai datu
elementu apkoposSanu, ja So parametru izmantoSana metodika nav neparprotami izskaidrota.

Lai aprékinatu transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas, var izmantot dazada veida
ievaddatus, tostarp primaros un sekundaros datus. Primaro datu izmantoSana dod visdro$akos un
visprecizakos rezultatus, tapec prioritate ir japieskir So datu pakapeniskai ievieSanai
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas procesos. Tomér primarie dati dazam
ieinteres€tajam personam, jo ipasi MV U, var biit nepieejami vai parak dargi. Tap€c biitu jaatlauj
izmantot sekundaros datus, paredzot skaidrus nosacijumus.

Attieciba uz sekundarajiem datiem transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijas var
aprékinat, izmantojot standartvértibas vai modelétus datus. Standartvértibu un modeléto datu
izmantoSanas rezultata tomér biitu janodroSina preciza un uzticama informacija par
siltumnicefekta gazu emisijam, ko rada konkréts transporta pakalpojums, un tapéc Sis
standartvertibas butu janosaka un model&tie dati jaizstrada neitrali un objektivi, pamatojoties uz
uzticamiem avotiem un atbilstoSiem parametriem.

Tapéc butu jaizveido siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu ES pamata
datubaze, lai uzlabotu to siltumnicefekta gazu emisiju rezultatu salidzinamibu, kas ieguti,
piemérojot So regulu. Tomer, nemot véra So standartvértibu specifiskumu nozaru, valstu un
regionalaja Iimeni visa Savieniba, bitu jaatlauj ari citas relevantas datubazes un datu kopas, ko
parvalda treSas personas, ar nosacijumu, ka tam tiek veikta 1pasa tehniskas kvalitates parbaude
Savienibas Itmeni.

Nosakot transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisiju intensitati, ir nepiecieSami
transporta energones€ju siltumnicefekta gazu emisijas koeficienti, lai iegltu siltumnicefekta
gazu emisiju apléses, kas atspogulo energijas daudzumu, kur§ izmantots “no ieguves lidz
patérinam”. Tapéc, lai nodroSinatu ievaddatu salidzinamibu un kvalitati, bitu jaizveido
centralizéta ES energones€ju siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubaze.

Siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu un siltumnicefekta gazu emisijas
koeficientu ES datubazu izstrade un uzturéSana, ka ar1 treSo personu parvaldito arg&jo datubazu
un datu kopu tehniskas kvalitates parbaude biitu javeic neitralai un kompetentai strukturai, kas
darbojas Savienibas limeni. Nemot véra Eiropas Vides agentiras kompetenci, ta ir
vispiemérotaka iestade, kas var sniegt nepiecieSamo palidzibu §is regulas dalas pareizai
IstenoSanai. Attieciga gadijuma Sis darbs var balstities uz citu ES nozaru struktiiru ieguldijumu,
un tas var sniegt atbalstu saskana ar atseviSkiem Savienibas tiesibu aktiem.

Var izmantot model€tus datus, ja to pamata ir modelis, kas izveidots saskana ar atsauces
metodiku un attiecigd gadijuma citiem Saja regula izklastitajiem noteikumiem par sekundaro
datu un aprékinu riku izmantoSanu.

Regula (ES) 2015/757°® un Direktiva 2003/87/EK>® ir noteikta prasiba vakt un aprékinat

attiecigi kugu un gaisa kugu CO; emisijas un katru gadu par tam zinot. Regula (ES) 2015/757
un Direktiva 2003/87/EK var zinama méra papildinat $aja regula izklastitos noteikumus, jo 1pasi
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/757 (2015. gada 29. aprilis) par jiras transporta oglekla
dioksida emisiju monitoringu, zinoSanu un verifikaciju un ar ko groza Direktivu 2009/16/EK (OV L 123
19.5.2015., 55.=76. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sisttmu
siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK
(OV L 275, 25.10.2003., 32.-46. Ipp.)
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

attieciba uz sadedzinatas degvielas datu sagatavoSanu, kas izmantojami ka ievaddati transporta
pakalpojumu emisiju  kvantitativai noteikSanai. Ievaddati transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju noteikSanai var but iegiiti, arT Istenojot citus tiesibu aktus,
pieméram, Regulu (ES) 2019/1242° un Regulu (ES) 2019/631°!.

Ir lietderigi noteikt kop&jus raditajus siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu izteikSanai, kas ir
So datu salidzinamibas pamata un lauj efektivi salidzino$i noveértét dazadus transporta
pakalpojumus. Kopgjiem raditajiem butu ari jasekmé skaidri sniegta informacija no datu
sniedzgja puses un preciza $is informacijas izpratne no datu sanémeéja puses.

Jebkura dezagregéta informacija par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam, ko
atklaj treS$am personam komercialiem vai regulativiem mérkiem saskana ar §is regulas darbibas
jomu, obligati un uzskatami jaieklauj izvaddati, kas noteikti saskana ar $aja regula izklastitajiem
ipasajiem siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas noteikumiem. Vajadzibas gadijuma var
pievienot papildu datu elementus, kas kalpo citiem meérkiem, nevis tiem, kas noteikti Saja
regula.

Lai pieraditu atbilstibu Saja regula noteiktajam prasibam, subjektam, kas aprékina un atklaj
datus par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam, biitu jaspgj sniegt
pieradijumus, kas pamato attiecigos izvaddatus. Pieradijumi biitu jasagatavo saskana ar
noteikumiem par zinoSanu transporta pakalpojumu Ilimeni, kas izklastiti standarta
EN ISO 14083:2023, un tiem jabiit pieejamiem p&c kompetentas iestades, pieméram, tiesas, vai
jebkuras citas tresas personas pieprasijuma, ja tas tiek prasits saskana ar 1paSu vienoSanos,
tostarp no uzn€mumu savstarp&jo darjjumu viedokla.

Ja vien nepiemé&ro atseviSkus nosacijumus, datu starpnieks, kas vac datus par transporta
pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam no attieciga subjekta vai citas relevantas juridiskas
vai fiziskas personas un atklaj tos tirgii, nebiitu jauzskata par atbildigu, ja Sie dati neatbilst kadai
no $aja regula noteiktajam prasibam attieciba uz transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisiju aprékinasanu un verifikaciju un aprékinu riku sertifikaciju. Tomér datu starpniekam
butu jacenSas noverst neprecizu vai nepareizu datu atklasanu un jaieveéro noteikumi, kas saistiti
ar siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatiem, informéSanu un parredzamibu. Turklat datu
starpniekam biitu janorada S§is informacijas avots, lai varétu identificét attiecigo informacijas
sniedz€ju.

Argjie aprékinu riki, kas tiek piedavati tirgd plaSdakai komercialai un nekomercialai
izmantoSanai, var atvieglot transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti,
tadgjadi veicinot to, ka tos izmanto plasakas ieintereséto personu grupas. So 1iku izmanto3ana
biitu jasertifice, lai garantetu, ka tie atbilst §is regulas prasibam, jo pasi attieciba uz kopgjas
atsauces metodikas izmantoSanu un atbilstoSu ievaddatu kopumu.

Pienacigi izveidotai verifikacijas sisteémai, ar ko parbauda tirgi atklato siltumnicefekta gazu
emisiju izvaddatu un ar tiem saistito aprékinu procesu atbilstibu S$aja regula noteiktajam
prasibam, biitu ievérojami japalielina uzticiba So datu ticamibai un precizitatei. Subjektiem, kas
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61

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2019/1242 (2019. gada 20. jinijs) par CO2 emisiju standartu
noteikSanu jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem un ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 595/2009 un (ES) 2018/956 un Padomes Direktivu 96/53/EK (OV L 198, 25.7.2019.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par CO2 emisiju standartu
noteikSanu jauniem vieglajiem pasazieru automobiliem un jauniem vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem
un ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. 443/2009 un Regulu (ES) Nr. 510/2011 (parstradata redakcija) (Dokuments
attiecasuz EEZ.) (OV L 111, 25.4.2019., 13.-53. Ipp.).
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28)

29)

30)

31)

32)

sekmigi izturjusi atbilstibas novertéSanu, vajadz€tu but tiesigiem sanemt atbilstibas
apliecinajumu, kas biitu visparatzits visa Savieniba. Ja ir ieklauti primarie dati, tas biitu janorada
atbilstibas apliecinajuma, jo 1pasi, lai stimulétu jebkuru subjektu, uz kuru attiecas $aja regula
izklastitie noteikumi, vakt un izmantot primarus datus.

Ar verifikaciju saistitais administrativais slogs mazakiem uznémumiem varétu biit nesamerigs,
tapéc no ta bitu jaizvairas. Saja nolika MVU biatu jaatbrivo no prasibam, kas saistitas ar
verifikaciju, ja vien Sie uznémumi nevélas sanemt attiecigu atbilstibas apliecinajumu. Turklat
lielajiem uzn€mumiem bitu janem vera proporcionalitates princips, apsverot iesp&ju pieprasit
atbilstibas verifikaciju no vertibu k&des partneriem, jo 1pasi MVU.

Ja informacijas par siltumnicefekta gazu emisiju datu verifikaciju attieciba uz transporta
pakalpojumiem organiz€ saskana ar Tpasiem noteikumiem, kas paredzgti citos Savienibas tiesibu
aktos, tostarp regula par vienlidzigu konkurences apstaklu nodroSinasanu ilgtsp€jigam gaisa
transportam, un to isteno Eiropas Savienibas Aviacijas droSibas agentiira, $os noteikumus
uzskata par lidzvertigiem ar nosacijumu, ka verifikacijas novert§jums ir veikts saskana ar $is
regulas prasibam.

Lai nodro$inatu §1s regulas efektivu darbibu, Komisijai biitu jadelegé pilnvaras pienemt tiesibu
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz atsauces
metodologijas atseviSku elementu noverté$anu un izslégsanu, pieprasijumu iesniegSanu Eiropas
Standartizacijas komitejai, noteikumus izstradi argjo datubazu tehnisko kvalitates parbauzu
veikSanai attieciba uz standartveértibam, siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu raditaju
pielagosanu un turpmaku metozu un kriteriju noteikSanu atbilstibas novertésanas struktiiru
akreditacijai. Ir 1paSi biutiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu Itmeni, un lai min&tas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu®®. Jo 1pasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoSanai, 1stenoSanas pilnvaras attieciba uz
aprékinu riku sertifikaciju un siltumnicefekta gazu emisiju datu parbaudi biitu japieskir
Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011%.

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju datu salidzinamiba un plasaka
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites ievieSana uznéméjdarbibas praksé nav meérki, kurus
dalibvalstis var pietieckami labi sasniegt, nerisk&jot ieviest birokratiju iekSgja tirgli un neradot
papildu izmaksas un administrativo slogu nozarém. Sos mérkus var labak sasniegt Savienibas
Iimeni, pateicoties tikla efektam, ko rada dalibvalstu kopiga darbiba. Tapéc Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu.
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lestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tstenos$anas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

% LV


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A32016Q0512%2801%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/ALL/?uri=celex%3A32011R0182

LV

33)

Saskana ar proporcionalitates principu, lai sasniegtu pamatmérki — stimulét uzp@émumu un
klientu paradumu mainu, lai samazinatu transporta pakalpojumu raditas siltumnicefekta gazu
emisijas, sakot izmantot salidzinamus un uzticamus datus par siltumnicefekta gazu emisijam, —
ir atbilstigi un lietderigi izstradat noteikumus par transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisiju uzskaiti. ST regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu izvirzitos
mérkus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 4. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu nosaka noteikumus tadu transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaitei,
kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija.

2. pants

Darbibas joma

ST regula attiecas uz visiem subjektiem, kas sniedz vai organizé kravu un pasaZieru parvadajumu
pakalpojumus Savieniba un kas aprékina tadu transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas,
kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija, un atklaj dezagregétu informaciju par §Im
emisijam jebkurai treSai personai komercialos vai regulativos noliikos.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “siltumnicefekta gazes” ir atmosféras gazveida sastavdalas— gan dabiskas, gan
antropogénas —, kas absorbé un emité starojumu konkr€tos vilpu garumos ta infrasarkana
starojuma spektra, kuru emité€ Zemes virsma, atmosféra un makoni;

2) “siltumnicefekta gazu emisija” ir siltumnicefekta gazu izpliide atmosfera, kas izteikta oglekla
dioksida ekvivalenta masa;

3) “oglekla dioksida ekvivalents (CO2e)” ir vieniba, ko izmanto, lai salidzinatu siltumnicefekta
gazu radito radiativo fors€jumu ar oglekla dioksida radito radiativo forsgjumu;

4) “siltumnicefekta gazu emisiju uzskaite” ir darbibas, ko veic, lai, izmantojot meérijumus un
aprekinus, kvantitativi noteiktu siltumnicefekta gazu emisijas un izmantotu zinoSanai;

5) “transporta pakalpojums” ir kravas vai pasaZiera parvadasana no sakumpunkta uz galameérki;

transporta pakalpojums var ietvert vienu vai vairakus transporta k&des elementus, kas paredz
gan parvadajumus, gan mezgla darbibu(-as);
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6)
7)
8)
9)

10)

11)

12)

13)

14)
15)
16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

“parvadajums” ir transportlidzekla ekspluatacija, lai parvadatu pasazierus un/vai kravu;
“mezgla darbiba” ir darbiba, kuras mérkis ir kravas vai pasazieru parvietoSana caur mezglu;
“transportlidzeklis” ir visu veidu transporta lidzeklis pasazieru un/vai precu parvadasanai;

“transporta k&de” ir ar kravu vai pasazieri (vai pasaZieru grupu) saistitu transporta elementu
seciba, kas kopa nodroSina to parvietoSanu no sakumpunkta uz galamerki;

“transporta k&des elements” ir transporta k€des posms, kura kravu vai pasazieri (vai pasazieru
grupu) parvada viens transportlidzeklis vai kurs Skérso vienu mezglu;

“informacijas atklasana par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam” ir
dezagreg@tas informacijas par ar konkrétu transporta pakalpojumu saistitam siltumnicefekta
gazu emisijam pazinoSana jebkurai treSai personai, ko veic attiecigais subjekts vai datu
starpnieks saistiba ar minéta pakalpojuma snieg$anu, inform&Sanu par to vai tirgvedibu pirms
vai péc transporta pakalpojuma sniegSanas;

“attiecigais subjekts” ir subjekts, kas aprékina tadu transporta pakalpojumu siltumnicefekta
gazu emisijas, kuru izpilde tiek sakta vai pabeigta Savienibas teritorija, un atklaj datus par Stm
emisijam jebkurai tresai personai komercialos vai regulativos noliikos;

“datu starpnieks” ir juridiska vai fiziska persona, kas vac un atklaj informaciju par transporta
pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam, pamatojoties uz atseviskiem juridiskiem,
ligumiskiem vai citiem attiecigiem noteikumiem,;

“siltumnicefekta gazu darbiba” ir darbiba, kas rada siltumnicefekta gazu emisijas;
“siltumnicefekta gazu darbibas dati” ir siltumnicefekta gazu darbibas kvantitativs merijums;

“siltumnicefekta gazu emisiju intensitate” ir koeficients, kas sasaista konkr&tus siltumnicefekta
gazu darbibas datus ar siltumnicefekta gazu emisiju;

“siltumnicefekta gazu emisijas koeficients” ir koeficients, kas sasaista siltumnicefekta gazu
darbibu ar siltumnicefekta gazu emisiju;

92999

“siltumnicefekta gazu emisijas “no ieguves lidz pat€rinam™ ir emisijas, kas atspogulo
siltumnicefekta gazu ietekmi, ko rada gan transportlidzekla izmantoSana, gan transportlidzekla
energoapgade;

9999

“emisijas “no uzpildes Iidz patérinam™ ir emisijas, kas rodas, izmantojot energiju
transportlidzeklu piedzinai; emisiju “no ieguves I1idz pate€rinam” apaksgrupa;

“energonesg€js” ir viela vai paradiba, ko var izmantot mehaniska darba veikSanai vai siltuma
raZoSanai, vai kimisko vai fizikalo procesu vadiSanai;

“primarie dati” ir procesa vai darbibas kvantitativa vertiba, kas iegiita, veicot tieSu mérjjumu
vai aprékinu, kura pamata ir tieSie merjjumi;

“sekundarie dati” ir vai nu modeléti dati, vai standartvértibas, kas neatbilst primaro datu
prasibam, tostarp dati no datubazém un publicétas literatiiras, siltumnicefekta gazu emisijas
standartkoeficienti no valstu parskatiem, aprékinati dati, apl€ses vai citi reprezentativi dati un
dati, kas iegifiti, izmantojot aizstajéjprocesus vai apléses;

“standartveértiba” ir sekundaro datu veértiba, kas iegiita no publicéta avota un ko uzskata par
noklus€juma vertibu, ja triikst primaro vai model&to datu;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

“modelétie dati” ir dati, kas iegiti, izmantojot modeli, kura nemti véra primarie dati un/vai ar
siltumnicefekta gazu emisijam saistitie transporta darbibas vai mezgla darbibas parametri,
tostarp izmantojot modeli, kas nodrosinats ar aprékinu riku;

“izvaddati” ir dezagreggti dati par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam, kas
iegliti, izmantojot Saja regula noteikto atsauces metodiku un ievades datus;

“raditaji” ir kvantitativa novert€juma merijumi;

“pieradijumi, kas pamato datus par transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijam” ir
zinojuma sagatavosSana pec pieprasijuma transporta pakalpojuma limeni, ka noteikts standarta
EN ISO 14083:2023;

“aprékinu riks” ir lietojumprogramma, modelis vai programmatiira, kas lauj automatiski
aprekinat transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisijas;

“argjs aprekinu riks” ir aprékinu riks, ko plasakam komercialam vai nekomercialam
lietojumam tirgli piedava tresa persona;

“atbilstibas novertéSanas struktira” ir atbilstibas novertéSanas struktiira, ka definéts Regulas
(EK) Nr. 765/2008%* 2. panta 13.punkta.

II NODALA
METODIKA
4. pants

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju apréekinasanas metode

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas aprékina, pamatojoties uz standarta
EN ISO 14083:2023 atjauninataja versija noteikto metodiku un §is regulas III nodala
izklastitajiem noteikumiem.

Komisija ne vélak ka 36 méneSus péc §is regulas pieméroSanas dienas novért€ vajadzibu
korigét jebkuru 1. punkta mingto standarta komponentu.

Komisija var sakt atbilstibas parbaudi, lai noveértétu jebkuru 1. punktd minéta standarta
grozijumu. Atbilstibas parbaudi ierosina Komisija, kas attieciga gadijuma var rikoties péc
dalibvalsts pieprasijuma.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 16. pantu, lai izslégtu no §Ts regulas
darbibas jomas 3. punktd min€to grozijumu un 2. punkta min€to komponentu, ja, pamatojoties
uz tas novert§jumu, Sis grozijums vai komponents rada acimredzamu neatbilstibas risku §is
regulas mérkiem un citiem piem&rojamiem Savienibas noteikumiem.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 16. pantu, lai pieprasitu Eiropas
Standartizacijas komitejai parskatit 1. punkta min€to standartu, tostarp pamatojoties uz
2. punkta minéta novert€juma un 3. punkta minétas atbilstibas parbaudes rezultatiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un
tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218
13.8.2008).
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6. Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus saskana ar 17. pantu, lai papildinatu So
regulu noliika precizét 1. punkta min€to atsauces metodiku, nodrosinat tas vienotu istenosanu
tirgl attieciba uz pieeju, ar ko nosaka attiecigos ar emisijam saistitos parametrus
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai pirms pakalpojuma sniegSanas, un attieciga
gadijuma citus tehniskos parametrus, kas saistiti ar emisiju sadali vai datu elementu
apkoposanu un kas nav skaidri izskaidroti min€taja metodika.

I[IT NODALA
IEVADDATI UN AVOTI
5. pants

Primaro un sekundaro datu izmantoSana

7. Sis regulas 2. panta minétie subjekti transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisiju
vajadzibam prioritari izmanto primaros datus.

8. Sekundaro datu izmantoSana transporta pakalpojuma siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai ir atlauta ar $adiem nosacijumiem:

9. siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibas ir iegiitas no:

(a) siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu ES pamata datubazes, kas
mingta 6. panta 1. punkta;

(b) siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu datubazém un datu kopam, ko
parvalda tresas personas saskana ar 7. pantu,

10. transporta energones€ju siltumnicefekta gazu emisijas standartkoeficientus ieglist no
8. panta minétas centralizétas ES siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubazes;

11. modeléto datu pamata ir modelis, kas izveidots saskana ar 4. panta minéto metodi un
S.panta 2.punkta b)apakSpunkta un attiecigd gadijuma 11. panta izklastitajiem
noteikumiem.

6. pants

Siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibu ES pamata datubdze

12. Komisija ar Eiropas Vides agentiiras palidzibu izveido 5. panta 2. punkta a) apak$punkta i) dala
ming&to siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvértibu ES pamata datubazi.

13. Komisija nodroSina 1. punkta minétas datubazes uztur€Sanu, atjauninaSanu un nepartrauktu
pilnveidoSanu, nemot véra jaunako tehnologiju attistibu transporta nozaré un jaunas metodiskas
pieejas siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanai.

14. Sa panta 1. punkta minéta datubaze ir publiski pieejama bez maksas, lai apliikotu vai izmantotu
emisiju intensitates standartvertibas.
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7. pants

Treso personu parvalditas siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibu datubazes un datu

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

kopas

Sis regulas 5. panta 2. punkta a)apak$punkta ii) punkta minétas datubazes vai datu kopas
izstradatajs iesniedz Komisijai pieteikumu, lai veiktu min&taja datubaze vai datu kopa ieklauto
siltumnicefekta gazu emisiju intensitates standartvertibu tehnisko kvalitates parbaudi. Komisija
ar Eiropas Vides agentiiras palidzibu veic tehniskas kvalitates parbaudi saskana ar §is regulas
4.—8. panta izklastitajam prasibam.

Sekundaro datu izmantoSanai saskana ar 5. panta 2. punkta a) apakSpunkta ii) punktu lieto tikai
tas emisiju intensitates standartvértibu datubazes un datu kopas, kas ir pozitivi novertétas
1. punkta min&taja tehniskas kvalitates parbaude.

Tehniska kvalitates parbaude ir javeic ne vélak ka 24 méneSus peéc S$is regulas pieméroSanas
dienas. Kvalitates parbaudes pozitiva noveérté§juma protokols ir derigs divus gadus.

Komisija saskana ar 17. pantu pienem istenoSanas aktus, lai papildinatu So regulu, paredzot
noteikumus un nosacijumus 1. punkta minétas tehniskas kvalitates parbaudes veikSanai.

8. pants

Centralizeta ES siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubaze

Komisija ar Eiropas Vides agentiiras palidzibu izveido 5. panta 2. punkta b) apakSpunkta
mingto centralizéto ES siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubazi.

Komisija ar Eiropas Vides agentiiras palidzibu nodro$ina 1. punkta minétas datubazes
uzturéSanu, atjauninasanu un nepartrauktu pilnveidosanu, nemot véra jaunako tehnologiju
attisttbu transporta nozaré un jaunas metodiskas pieejas siltumnicefekta gazu emisiju
aprékinasanai.

Sa panta 1. punkta mingta datubaze ir publiski pieejama bez maksas, lai apliikotu vai izmantotu
transporta energoneséju siltumnicefekta gazu emisijas standartkoeficientus.

IV NODALA
IZVADDATI UN PARREDZAMIBA
9. pants

Transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju izvaddatu noteiksana

Izvaddatus nosaka, izmantojot atsauces metodiku un ievaddatus saskana ar §is regulas 4.—
8. pantu.

Izvaddatus var noteikt, izmantojot aprékinu rikus. Argjie aprékinu riki atbilst 11. panta
noteiktajam prasibam.
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24.

29.

30.

31.

32.

33.

Izvaddati ietver vismaz kopg&jo oglekla dioksida ekvivalenta (CO2e) masu katram transporta
pakalpojumam un — saistiba ar attieciga transporta pakalpojuma veidu — vismaz vienu no
Sadiem datu raditajiem:

25. CO2e masa uz tonnkilometru vai [idzvertigas vienibas — kravu parvadajumiem;

26. CO2e masa uz tonnkilometru vai lidzvertigas vienibas — kravu parvadajumu mezgla
caurlaidspgjai;

27. CO2e masa uz tonnkilometru vai lidzvertigas vienibas — pasazieru parvadajumiem;

28. CO2e masa uz tonnkilometru vai Iidzvertigas vienibas — pasazieru parvadajumu mezgla
caurlaidspgjai.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 16. pantu pienemt delegétus aktus, lai papildinatu 3. punkta
minéto izvaddatu raditaju sarakstu.

10. pants

Informesana un parredzamiba

Attiecigie subjekti skaidri un neparprotami atklaj izvaddatus. Kad attiecigie subjekti atklaj
izvaddatus, pazinojuma, kas pievienots S$ai informacijai, tie ieklauj $adu pazinojumu:
“Siltumnicefekta gazu emisijas “no ieguves lidz patérinam”, kas aprékinatas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu [atsauce uz So regulu]” vismaz viena no ES oficialajam
valodam un, ja iesp€jams, tas dalibvalsts oficialaja valoda, kuras teritorija pakalpojums tiek
sniegts.

Ja izvaddatus iegst un atklaj datu starpnieks, pamatojoties uz atsevisku vienoSanos, pieméro
1. punktd un 9. panta 3. punkta paredz€tos noteikumus. Atklajot izvaddatus, datu starpnieks
ieklauj atsauci uz So datu avotu.

Ja tiek izmantoti primarie dati 5. panta 1. punkta nozimé, attiecigie subjekti ir tiesigi pazinot So
faktu jebkurai treSai personai ar nosacijumu, ka primaro datu izmantoSana ir verificéta saskana
ar 12. un 13. pantu.

Attiecigie subjekti sp&j sniegt pieradijumus, kas pamato, ka tika iegati izvaddati. Sos
pieradijumus iegust saskana ar 4. panta 1. punkta min€taja atsauces metodika noteiktajam
prasibam, un:

34. tos izmanto par pamatu verifikacijas novertéjumam saskana ar 12. un 13. pantu;

35. tos dara pieejamus pec kompetentas iestades vai citas tre§as personas pieprasijuma, ja tiek
piemérotas atseviSkas juridiskas vai ligumiskas vienoSanas;

36. ja verifikacija tiek veikta saskana ar 12. un 13. pantu, taja ieklauj atsauci uz 13. panta
6. punkta mingto atbilstibas apliecindjumu un tas atbilstibas noveértéSanas struktiiras
kontaktinformaciju, kas sagatavojusi atbilstibas apliecinajumu;

37. ja izvaddatus nosaka, izmantojot 9. panta 2. punkta min&to ar&jo aprékinu riku, tajos ieklauj
atsauci uz So aprékinu riku.
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38.

39.
40.

41.

42.

43.

44,
45.

46.

Sa panta 5. punkta mingtos izvaddatus un pieradijumus izklasta skaidri un neparprotami vismaz
viena no Savienibas oficidlajam valodam. Ja iesp€jams, tos dara pieejamus timekla saites, OR
koda vai lidzvertiga veida.

Persondatus apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2016/679%°.
Visi izvaddatu un 5. punkta min€to pieradijumu sanémgéji veic pasakumus, lai nodrosinatu to

attiecigo komercialo datu konfidencialitati, kurus apstrada un pazino saskana ar So regulu, un
nodrosSina, ka §adiem datiem var pieklit, tos apstradat un atklat tikai tad, kad tas ir atlauts.

V NODALA
PAPILDPASAKUMI
11. pants

Apreékinu riku sertifikdcija

Argjos aprekinu rikus, kas mingti 9. panta 2. punkta, sertificé atbilstibas novértésanas struktiira,
kas minéta 14. panta.

Aprekinu rika izstradatajs iesniedz pieteikumu atbilstibas noveértéSanas struktiirai, kas noverté
aprekinu rika atbilstibu 4. lidz 9. panta noteiktajam prasibam. Pozitiva noveért€§juma gadijuma
atbilstibas novertéSanas struktira izsniedz sertifikatu par aprekinu rika atbilstibu Siem
noteikumiem. Ja vertgjums ir negativs, atbilstibas novertéSanas struktira pieteikuma
iesniedz€jam sniedz negativa novert§juma pamatojumu.

Attieciga atbilstibas novertéSanas struktiira uztur atjauninatu sarakstu ar aprékinu rikiem, kurus
ta ir sertificgjusi un kuriem ta ir atsaukusi vai aptur&jusi sertifikaciju. Ta dara So sarakstu
publiski pieejamu sava timeklvietné un nekavé&joties pazino Komisijai minétas timeklvietnes
adresi.

Sertifikats ir derigs divus gadus.

Komisija sava oficialaja timeklvietné publicé sarakstu ar visiem aprékinu rikiem, kas ir
sertificéti saskana ar 1. un 2. punktu.

Komisija pienem istenoSanas aktus saskana ar 17. pantu, lai paredz€tu noteikumus par aprekinu
riku  sertifikaciju, attiecigo atbilstibas sertifikatu, tostarp noteikumus par sertifikacijas
atjaunoSanu, apturéSanu un anul&Sanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula); (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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47.

48.

49.

50.

55.

56.

57.

58.

VI NODALA
SILTUMNICEFEKTA GAZU EMISIJU VERIFIKACIJA UN APREKINU PROCESI
12. pants

Verifikacijas tverums

Regulas 9. panta miné&tajiem izvaddatiem pieméro verifikaciju, lai parbauditu to atbilstibu §is
regulas 4. 11dz 9. panta noteiktajam prasibam.

Sa panta 1. punkta minétas verifikacijas prasibas pieméro attiecigajiem 2. panta mingtajiem
subjektiem, iznemot mikrouznémumus, mazos un vidéjos uznémumus, kas minéti Komisijas

leteikuma 2003/361/EK®. Mikrouznémumu, mazo un vidéjo uznémumu verifikaciju var veikt
péc to pieprasijuma.

13. pants

Verifikacijas darbibas un process

Atbilstibas novertésanas struktiira, kas min&ta 14. pantd, parbauda attiecigd subjekta sniegto
izvaddatu pamatotibu, ticamibu, atbilstibu un precizitati.

Verifikaciju veic saskana ar 4. Iidz 9. panta noteiktajam prasibam un pamatojoties uz 10. panta
5. punkta minétajiem pieradijumiem. Verifice:

51. izmantotas aprékinu metodes;

52. aprékinos izmantoto ievaddatu avotu(-us);

53. veikto aprékinu pareizibu;

54. izmantotos raditajus.

Ja tiek izmantoti ar€ji aprékinu riki, atbilstibas noveértéSanas struktiira nem véra to attiecigo
atbilstibas sertifikatu, kas minéts 11. panta.

Ja verifikacijas novertéjuma tiek konstateti nepareizi aprékini vai neatbilstibas §is regulas 4. lidz
9. pantam, atbilstibas noveértéSanas struktiira par to bez kavesanas informé attiecigo subjektu.
Péc tam S$is subjekts izlabo aprékinus vai nover§ neatbilstibas, lai varétu pabeigt verifikacijas
procesu.

Attiecigais subjekts sniedz atbilstibas noveért€Sanas struktiirai visu papildu informaciju, kas tai
lauj Tstenot verifikacijas procediiras. Atbilstibas noveérteéSanas struktiira verifikacijas procesa
laika drikst veikt parbaudes, lai noteiktu datu un aprékinu ticamibu.

P&c verifikacijas pabeigSanas atbilstibas novert€Sanas struktiira attieciga gadijuma sagatavo
atbilstibas apliecinajumu, kas apstiprina, ka izvaddati atbilst attiecigajam Saja regula
noteiktajam prasibam.

Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzneémumu, mazo un vid&jo uznémumu definiciju
(OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

Attieciga atbilstibas novértéSanas struktira izveido un uztur atjauninatu to subjektu sarakstu,
kuriem veikta verifikacija saskana ar 1. lidz 6. punktu. Lidz katra gada 31. martam atbilstibas
novértéSanas strukttira So sarakstu pazino Komisijai.

Ja citos Savienibas tiesibu aktos ir paredzeéti pasi noteikumi par izvaddatu verifikacijas
noveértésanu, Sos noteikumus uzskata par Iidzvertigiem ar nosacijumu, ka verifikacijas
novertejums tiek veikts saskana ar So regulu.

Komisija pienem istenoSanas aktus saskana ar 17.pantu, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus par izvaddatu verifikaciju un ar to saistitajiem atbilstibas pieradijumiem. Sajos
noteikumos ieklauj nosacijumus, kas attiecas uz 10. panta 5. punkta minétajiem pieradijumiem
un informéSanas tiesibam, kas saistitas ar 10. panta 4. punkta min€to primaro datu izmantoSanu.

VIl NODALA
AKREDITACIJA
14. pants

Atbilstibas novértesanas struktiiras

Atbilstibas novert€Sanas struktiiras akredite, lai tas varétu veikt 11., 12. un 13. panta mingtas
verifikacijas vai sertifikacijas darbibas.

Atbilstibas novert€Sanas struktiira ir neatkariga no subjekta, kas piesakas uz 11., 12. un
13. pantd min€tajam verifikacijas vai sertifikacijas darbibam.

Atbilstibas novérteésanas struktiira, tas augstaka Iimena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par
verifikacijas uzdevumu veikSanu, neiesaistas nekadas darbibas, kas var€tu ietekmét vinu
spriedumu neatkaribu vai godpratibu verifikacijas vai sertifikacijas darbibu izpilde.

Atbilstibas novertéSanas struktiira un tas darbinieki verifikacijas vai sertifikacijas darbibas veic
ar visaugstako profesionalo integritati un vajadzigo tehnisko kompetenci un darbojas bez
spiediena un pamudinajumiem, jo 1pasi finansiala rakstura, kas var€tu ietekmé&t vinu 1€émumu
vai verifikacijas darbibu rezultatus, Tpasi attieciba uz personam vai personu grupam, kuras ir
ieinteres€tas So darbibu rezultatos.

Atbilstibas novertéSanas struktiirai ir zinaSanas, aprikojums un infrastruktiira, kas vajadziga, lai
veiktu verifikacijas vai sertifikacijas darbibas, kuras veikt ta ir akreditéta.

Atbilstibas novertésanas struktiiras darbinieki visu informaciju, kas iegiita, veicot verifikacijas
vai sertifikacijas uzdevumus, tur dienesta noslépuma.

Ja atbilstibas noveért€Sanas struktiira slédz apaks$ligumus par konkrétu ar verifikaciju vai
sertifikaciju saistitu uzdevumu izpildi vai izmanto meitasuznémumu, ta uznemas pilnigu
atbildibu par apakSuznémeju vai meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta, kur
tie ir registréti, un noverté un uzrauga apaksSuznéméja vai meitasuznémuma kvalifikacijas un
veikto darbu.
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

15. pants

Akreditacijas procediiras

Atbilstibas novertéSanas struktiiras, kas minétas 14. panta 1. punkta, akrediteé wvalsts
akreditacijas struktira saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008
IT nodalu.

Katra dalibvalsts noriko iestadi, kas uztur atjauninatu akrediteéto atbilstibas novérté€Sanas
struktiiru sarakstu. Minétas norikotas iestades min€to sarakstu dara publiski pieejamu oficiala
valdibas timeklvietné.

Katru gadu lidz 31. martam valsts akreditacijas struktiira pazino Komisijai akredit&to atbilstibas
novertésanas struktiiru sarakstu, ka ari visu attiecigo kontaktinformaciju.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 16. pantu, lai So regulu papildinatu,
nosakot papildu metodes un kritérijus atbilstibas noverté€sanas strukttru akreditacijai.

VIII NODALA
DELEGETAS UN ISTENOSANAS PILNVARAS
16. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieveérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 4. panta 4. punkta, 4. panta 5. punkta, 9. panta 4. punkta, 15. panta 4. punkta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku [PB: ierakstit datumu: §is regulas
stasanas spekal.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika drikst atsaukt 4. panta 4. punkta, 4. panta
5. punkta, 9. panta 4. punkta un 15. panta 4. punkta minéto pilnvaru delegéjumu. Ar lémumu
par atsaukS$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena
pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita.
Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaZzu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Saskana ar 4. panta 4. punktu, 4. panta 5. punktu, 9. panta 4. punktu un 15. panta 4. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja [divos méneSos] no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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17. pants

Komiteju procediira
79. Komisijai palidz komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
80. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

IX NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
18. pants

Zinosana un parskatisana

Lidz [PB: ierakstit datumu: 5 gadi péc sis regulas piemerosanas] Komisija veic §Ts regulas izvertésanu,
nemot véra tas mérkus, un Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par galvenajiem
konstatgjumiem.

19. pants

Stasanas spéka un piemerosana
81. S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidalaja
Vestnest.
82. To pieméro no [PB: ierakstit datumu: 42 ménesi péc sis regulas stasands speka).

83. Tomér 4. panta 4. punktu, 4. panta 5. punktu, 4. panta 6. punktu, 7. panta 4. punktu, 9. panta
4. punktu, 11. panta 6. punktu, 13. panta 9. punktu un 15. panta 4. punktu piemeéro, sakot ar §is
regulas speka stasanas dienu.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstTs.

Strasbura,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssedetajs
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.

1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.

L.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

Saturs
PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS ..o 3
PriekSlikuma/iniciativas NOSAUKUIMS .......ccc.eeiiiiiiieiiieiieeieeee e 3
AttiecTga(-s) ricTbpolitikas JOMA(=S) .....coueerrieriierieeiiieeie et ete ettt e e ebeeeee e 3
PriekSlikums/iniciativa atti€Cas UZ: .........cooueeriieiiieiieeiie ettt 3
IMBIKI .ottt ettt ettt et e et e st e et e e tbeenbeennbeenbeensaeenbeenes 3
ViSpariZais(-1€) MEBTKIS(=1).cuveeeueeetieriieeiieeiteetee et ei ettt et e st e st e et e st e enbeeee 3
KONKIEHE METKI ..eovviiiiieiiieiiecie ettt eba e sbeesbee e 3
Paredzamie rezultati un 1€tekime ...........ccoooieiiiiiiiiiiii 3
SNIEZUMA TAATEAT .veevvveeerieiieeieeiieeieeiee et eee et e st e esbeesateeseessbeessaessseesseesssesnseessseans 4
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums ..........cccueevueeriieniienieeniieeieeiie e 4

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
1ZVETSANAS GIATTKS . ..ooiiiiiiiiii e e 4

Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var but dazadi faktori,
pieméram, koordingSanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate
vai komplementaritate). Sa punkta izpratng “Savienibas iesaisti§anas pievienota

vertiba” ir vertiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas papildina

vertibu, kura veidotos, ja dalibvalstis r1kotos atseviSKi. .........cccevveiiiiniiniieniiennennn. 5
Lidzigas l1dzSingjas pieredzes rezultatd glitas atZinas.........coceeveeeereerierreneenieeeenneenne 5
Saderiba ar daudzgadu finan$u shému un iesp&jama sinergija ar citiem atbilstoSiem
INSTIUMENEICTIL ...ttt ettt et ettt e et e et e st e et e sabe e st e sabe e seesnbeenseesnseesneeenseenns 6
Dazado pieejamo finansé€Sanas iespéju, tostarp pardales iespgjas, novertejums.......... 7
Priekslikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme...........c.ccoceveeiiniininncnicnene 7
Planota(-s) budzeta izpildes Metode(=S) .....ceevvereriireriiieeiiie et 7
PARVALDIBAS PASAKUMI.......cooooviieiieieieieieieteieieieie et 8
Parraudzibas un zinoSanas NOtEIKUMI ......c...coiuiiiiiiiiiniiiieiceeeeeeeee e 8
Parvaldibas un kontroles SIStEMA ........cc.eevueriiriiiriirienieiecicee e 8
Ierosinato parvaldibas veidu, finans€juma apgiiSanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles strat€gijas pamatOJUIMS .........c.cccverreerueeeerreesueseesreesseeeesseessenenens 8
Informacija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iek$€jas
KONITOLES SISTRIMUL.....veiieiieiiieiieeie ettt ettt sttt be e sanens 8

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito

lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama kliidu riska Iimena noveértejums

(maksajumu izdariSanas bridi un sl€gSanas brid1).........cccceeeveeeiiieiiiieeiiieeieeeeee 9
Krapsanas un parkapumu noversanas pasakumi ...........ccecceevceeeriienieeniienieeniienie e 9

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME



LV

3.1.

3.2.

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.4.
3.2.5.

3.3.

Attiecigas daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijas un budzeta izdevumu

POZICTAS. .entveeuteentieeuteesteeeteeetteeteeseteeteessseenseeasseenseeenseansaeensaenseeanseanseesnseensseenseanssennseas 10
Priekslikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam .........cccceeveeeereeercreeescneeenns 11
Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam............c.cceeeervereennenne 11
Aplestais iznakums, ko dos finans€jums no darbibas apropriacijam.............c.ce........ 14
Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam................... 16
Saderiba ar pasreiz&€jo daudzgadu finanSu shemu............cccoeeeviieiieecieeeeeeeee 18
TTeS0 PErSONU 1CMAKSAS ...ecuviieiieiiieiieiie ettt ettt ettt et eteesaeeesbeessneenseensaeens 18
AplEsta ietekme UZ 1ENEMUIMICTIL ........eeiuiiiiieiieeiie ettt ettt 19
2

LV



LV

1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti

Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(-s)

‘ Mobilitate un transports

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
M jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/ sagatavoSanas
darbibu®’

O esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienté§anu uz citu/jaunu
darbibu

Merki
Visparigais(-ie) mérkis(-i)

Sis regulas visparigais mérkis ir stimulét uznémumus un klientus mainit paradumus,
lai samazinatu transporta pakalpojumu raditas siltumnicefekta gazu emisijas, $aja
noliikd izmantojot salidzinamus un uzticamus datus par siltumnicefekta gazu
emisijam. ST iniciativa palidzes sasniegt 13. IAM (“Veikt steidzamus pasakumus, lai
cinitos pret klimata parmainam un to ietekmi”), 7. IAM (“Nodrosinat visiem piekluvi
uzticamai, ilgtsp&jigai un misdienigai energijai par pieejamu cenu”) un 12. IAM
(“Nodrosinat ilgtsp&jigus patérina paradumus un raZosanas modelus”).

Konkrétie merki

Regulas konkrétie merki ir:

nodroSinat transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites rezultatu
salidzinamibu;

veicinat transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites ievieSanu
uznémejdarbibas prakse.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem/meérkgrupam.

Paredzams, ka priekSlikums uzlabos transporta kédeé kopigoto siltumnicefekta gazu
emisiju datu salidzinamibu. Tas tiks panakts, izmantojot vienotu atsauces metodiku,
precizus ievaddatus un sniedzot neparprotamu un skaidru informaciju.

Paredzams, ka priekslikums ar1 veicinas to, ka siltumnicefekta gazu emisiju uzskaiti
plasak izmantos ekonomikas dalibnieki un citi attiecigi subjekti, lai samazinatu
transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijas.
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Ka paredzets FinanSu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Ierosinatas regulas efektivitati attieciba uz 1. konkr&to mérki noteiks, pamatojoties uz
raditajiem, kas saistiti ar transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu datu
salidzinamibu:

to standartvertibu arjo datubazu skaits, kuras veic kvalitates parbaudi,
to subjektu skaits, kuriem veic datu un procesu verifikaciju.

Ierosinatas regulas efektivitati attieciba uz 2. konkr&to mérki noteiks, pamatojoties uz
raditajiem, kas saistiti ar transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaites izplatibu:

uznémumu skaits, kas uzskaita transporta pakalpojumu raditas siltumnicefekta gazu
emisijas, pamatojoties uz So regulu,

to subjektu skaits, kuriem veic tehnisko aprékinu riku sertifikaciju,

standartverttbu pamata datubazu izmantoSana (piekluve timeklvietnei un
pieprasijumi),

to subjektu skaits, kuri izmanto sertifikacijas rikus.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermind izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Iniciativa nodro$inas saskanotu tiesisko regulgjumu siltumnicefekta gazu emisiju
uzskaitei transporta pakalpojumu joma un IpaSus noteikumus, kas stimul@s tas
izmantoSanu visa multimodala transporta kéde. Ta ietver:

EN ISO 14083 standarta paredz€to vienoto atsauces metodiku, nodroSinot, ka
transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisiju aprékins tiek veikts
standartizeta veida visa transporta nozare;

saskanotu pieeju ievaddatiem, veicinot primaro datu izmantoSanu, laujot izmantot
model€tus datus, palielinot standartvertibu (emisiju intensitates un siltumnicefekta
gazu emisijas koeficientu standartvértibu) uzticamibu, pieejamibu un pietiekamibu
un mazinot atskiribas starp valstu, regionalajam un nozaru datu kopam;

atbilstoSus raditajus siltumnicefekta gazu emisiju datu sagatavoSanai un apmainai ar
tiem, ka arT kopigus noteikumus par emisiju uzskaites rezultatu pazinoSanu un
parredzamibu;

atbalstu $Ts iniciativas TstenoSanai dazados transporta segmentos;

vienotu, sameérigu un uzticamu verifikacijas sisttmu datiem par transporta
pakalpojumu siltumnicefekta gazu emisijam un pamata esoSajiem aprékinu
procesiem,;

noteikumus, kas saistiti ar tehnisko emisiju aprékina riku izstradi un izmantoSanu.

Visiem Siem noteikumiem vajadz€tu biit pilniba piemérojamiem 42 ménesSus pec S1s
regulas stasanas speka.
Sis tiestbu akta finanu parskats ipasi attiecas uz kopgjas standartvértibu vides

izstradi un parvaldibu, kas ir dala no saskanotas pieejas ievaddatiem. Sos uzdevumus
veiks Eiropas Vides agentiira (EVA) ar programmas “Apvarsnis Eiropa” atbalstu
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1.5.2.

1.5.3.

(HORIZON-CL5-2023-D6-01-08). Detalizéti noteikumi par datu sniegSanu tiks
paredz&ti attiecigajos delegétajos aktos, ka arT turpmak vienojoties ar EVA. EVA
uzdevumi biis $adi:

emisiju intensitates standartvértibu pamata datubazes izstrade un uzturésana,
siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubazes izveide;

treSo puSu emisiju intensitates koeficientu datubazu kvalitates parbaudes.

Savienibas iesaistiSands pievienota vertiba (tas pamatda var but dazadi faktori,
pieméram, koordinéSanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienotd vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas Iimena ricibas pamatojums (ex ante)

Nodrosinot saskanotus noteikumus siltumnicefekta gazu emisiju uzskaitei transporta
pakalpojumu Iimeni, §1 iniciativa ir 1pasi svariga parrobezu darbibam starp ES
dalibvalstim. Sadu saskano$anas limeni, kas saistits ar metozu izvéli, ievaddatiem un
kopigiem verifikacijas noteikumiem, visa ES nevar efektivi sasniegt, dalibvalstim
rikojoties atseviski.

Gaidama Savienibas pievienota vertiba (ex post)

Kopuma ES transporta nozarei ir spéciga parrobezu dimensija, un tai ir svariga loma
cilveku un precu brivas plusmas nodrosinasana ES ieksgja tirgi. Efektivi transporta
pakalpojumi ir butiski, lai apmierinatu transporta lietotaju pieprasijumu, atbalstitu ES
ekonomikas izaugsmi un aizsargatu iedzivotdju dzivesveidu. Taja pasa laika
japiever§ uzmaniba problémam, kas saistitas ar transporta ietekmi uz vidi, kura
joprojam palielinas galvenokart kravas un pasaZieru parvadajumu pieauguma del
Eiropas transporta tikla. Tapéc §1 regula ir ieceréta ka paliglidzeklis transporta
nozares kopienai, lai veicinatu zalo parkartosanos. ST iniciativa veicinas vienlidzigu
konkurences apstaklu radiSanu siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites joma visiem
transporta segmentiem un transporta veidiem, ka arT starp valstu tikliem. NodroSinot
labaku parredzamibu attieciba uz transporta pakalpojumu sniegumu un atbalstot
siltumnicefekta gazu emisiju datu izmantoSanu, lai izdaritu konkrétas ar transportu
saistitas izvéles, tiks raditi stimuli ilgtsp&jigakiem risindjumiem un inovacijam.
Jebkadas valsts Itmena pieejas bitu loti neproduktivas, lai sasniegtu Sos mérkus, jo
pastav ieverojams risks, ka tiks piemeérotas pretrunigas prasibas un tiks izmantotas
nekonsekventas metodikas un dati. Sis at3kirigas valstu pieejas palielinatu izmaksas
un raditu nevajadzigu slogu uznémumiem, kas darbojas vairakas dalibvalstis.

Ve —e—

“CountEmissions EU” ir jauna iniciativa, kuras pamata ir dazadi Eiropas Komisijas
un nozares centieni izveidot saskanotu metodisko sistému. Laika no 2011. lidz
2019. gadam divos secigos ES finansétos projektos — Septitds pamatprogrammas
projekta “Kravu parvadajumu oglekla peda” (COFRET) un pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” projekta “Logistikas emisiju uzskaites un samazinasanas tikls”
(LEARN) — tika risinati jautajumi saistiba ar transporta pakalpojumu radito
siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanu, zinoSanu un verifikaciju, lai izstradatu
globalu metodi. Ar Siem centieniem tika uzsakta koordin€ta darbiba, lai izveidotu
visaptveroSu un pielagotu standartu Starptautiskas standartizacijas organizacijas
(ISO) limeni. So jauno standartu ar nosaukumu ISO 14083 ISO publicgja 2023. gada
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1.5.4.

marta, bet CEN — ka lidzveértigu Eiropas standartu EN ISO 14083:2023. Ta pamata
cita starpa ir Eiropas standarts EN 16258:2012 un Siltumnicefekta gazu protokols.

Ar1 dazados transporta nozares segmentos, jo 1pasi kravu parvadajumu nozare, pastav
ipasas siltumnicefekta gazu emisiju uzskaites metodikas. Daudzos gadijumos tas
ietilpst plasakas zala transporta programmas vai citas iniciativas, kas veicina
efektivas un mazoglekla transporta darbibas. Tas ir, piem&ram, nozares vadita Global
Logistics Emissions Council (GLEC), publiska un privata sektora ASV programma
SmartWay un Niderlandes valdibas un uznémumu sadarbibas programma 7opsector
Logistics.

Turklat ir daudz emisiju uzskaites metozu un prasibu, ko izstradajusas vai nu pasas
nozares, vai ieviesusas valsts iestades ka dalu no ipaSiem tiesiskajiem regul&jumiem.
Jiras transporta joma, piemeram, darbojas “Clean Cargo” darba grupa, kas ir
uznémumu savstarp&ja iniciativa konteineru jiiras transporta joma. Bez tam,
Starptautiska Jarniecibas organizacija (SJO) ir ieviesusi starptautiskas kugniecibas
nozaré obligatu degvielas datu vak$anas sistemu (DCS), kas paredz, ka kugiem ir
javac un jazino attiecigie dati kopiga datubaze. Aviacijas joma Starptautiskas Civilas
aviacijas organizacijas (/CAO) izstradata Starptautiskas aviacijas radito oglekla
emisiju izlidzinasanas un samazinaSanas sh&€ma (CORSIA) paredz metodi, ka
aprekinat CO2 emisijas lidojuma Itmeni. /CAO un Starptautiska Gaisa transporta
asociacija ([ATA) ir izstradajuSas ar1 standartus aviacijas nozarei, kuros sikak
noteikts, ka jazino par emisijam uz vienu pasazieri un vienu kravas tonnu.

Valsts lItmeni Francijas Transporta kodekss paredz, ka visiem subjektiem, kas tirg
piedava transporta pakalpojumus (kravu un pasazieru parvadajumus, ieskaitot visus
transporta veidus), pamatojoties uz Ipasu metodiku, ir jaaprékina siltumnicefekta
gazu emisijas katram pakalpojumam, kura sniegSana tiek sakta un/vai pabeigta
Francija. Francijas Transporta kodekss ar1 paredz, ka informacija par emisijam ir
japazino attiecigajam personam, un ta ir vieniga $ada veida obligata prasiba ES.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjamda sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Ierosinata regula ir Komisijas pazinojuma par ilgtsp&jigas un viedas mobilitates
stratégiju, kura izklastits ES redz&jums par transporta sisttmu nakotng, butiskakais
rezultats. Strat€gija pazinots, ka Komisija plano noteikt regul&jumu transporta un
logistikas radito siltumnicefekta gazu emisiju saskanotai mériSanai (saskana ar
5. pamatiniciativu — oglekla cenas noteikSana un labaki stimuli lietotajiem).

Regula radis sinergiju ar citiem ES tiesiska regul§juma elementiem, kas attiecas uz
emisiju samazinasanas sisttmam, degvielas un emisiju standartiem, lielaku
parredzamibu lietotajiem un spécigakam patérétaju tiestbam. Sis saiknes principa
attiecas uz ievaddatu un emisiju uzskaites metozu izmantoSanu, ka ar1 uz prasibam
saistiba ar skaidras informacijas sniegSanu par transporta pakalpojumu
siltumnicefekta gazu emisijam. Tas 1pasi ietver: Regulu (ES) 2015/757, Direktivu
2003/87/EK, COM(2021) 550, COM(2022) 222, COM(2021) 561, COM(2021) 562,
Regulu (ES) 2019/1242, Regulu (ES) 2019/631, ka ar1 Direktivu 2005/29/EK.

Sis priekslikums ir saderigs ar daudzgadu finandu shému. Lai EVA varétu veikt tai
uztic€tos uzdevumus, bis janoslédz iemaksu noligums, kas aptvers sakotn&jo regulas
istenoSanas periodu lidz 2027. gadam, un péc tam ilgtermina japieskir resursi, lai
uzturétu un atjauninatu standartvértibu datubazes un organizeétu kvalitates parbaudi
attieciba uz treSo personu datubazu nodroSinatajiem.
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1.5.5.

1.6.

1.7.

Dazddo pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novértejums

Lielaka dala $a priekslikuma ietekmes uz budzetu ir aplikota Saja tiesibu akta
finanSu parskata. Attieciba uz izdevumiem S§is iniciativas konkréta ietekme uz
sisttmu izstradém, lai atbalstitu datubazu izveidi, uzturéSanu un treSo personu
datubazu kvalitates parbaudes. Tie ir jauni EVA uzdevumi, kas pakapeniski klis
pastavigi, savukart pasreizgjie uzdevumi nesamazinasies un netiks dalgji atcelti.
NepiecieSamiba péc papildu resursiem péc izveides perioda, sakot no 2028. gada,
tiks izvertéta saistiba ar gaidamo EVA resursu novertg§jumu, un S$0s resursus
nodroSinas ES subsidija Agentirai (attieciga gadijuma kompensgjos$i samazinot
planotos izdevumus LIFE vai citdas EVA finans€Sanai piemérojamas budzeta
pozicijas), neskarot turpmako DFS noligumu.

PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme
L] ierobeZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

— [ Finansiala ietekme wuz saistibu apropriacijam — no GGGG. Iidz
GGGG. gadam, uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam.

— M Beztermina
— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no 2025. Iidz 2027. gadam,

— péc kura turpinas normala darbiba, kad uzdevumi tiks ieklauti jaunajas EVA
pilnvaras.

Planota(-s) budzZeta izpildes metode(-s)%8

0] Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

— [ ko veic tas struktirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiras.

0] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

M NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tresam valstim vai to izraudzitam struktiiram,;

— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizéet);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

— ™ Finan$u regulas 70. un 71. panta mingtajam strukttram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, tada méra, kada tiem ir pienacigas finanSu garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas isteno$ana un ir pienacigas finanSu garantijas;
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Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodem un atsauces uz Finansu regulu sk. BUDGpedia
vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uztic&ts
1stenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedalad “Piezimes”.

Piezimes
Neattiecas
2. PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

2.2
2.2.1.

2.2.2.

Noradit biezumu un nosacijumus.

Par ierosinatas regulas istenoSanu, ka ari par zinoSanu Eiropas Parlamentam un
Padomei attieciba uz TstenoSanu un atbilstibu kopuma biis atbildiga Komisija.

EVA regulari zinos par iemaksu noligumu un saistito darbibu istenoSanu.

Dati ir javac no dazadiem avotiem, tostarp no dalibvalstu iestadém. Datu vaksanas
darbibu koordingsanu veic EVA.

Komisijas dienesti uzraudzis §Ts iniciativas istenosanu un rezultativitati ar vairakiem
pasakumiem un pamatraditaju kopumu, ar kuriem novertes progresu darbibas mérku
sasniegSanas virziena. Piecus gadus p&c tiesibu akta transpon&Sanas perioda beigadm
Komisijas dienestiem biitu javeic izvert§jums, lai parbauditu, cik liela méra ir
sasniegti iniciativas mérki.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

EVA palidzés Komisijai istenot regulas noteikumus, jo 1paSi attieciba uz
siltumnicefekta gazu emisijas intensitates standartveértibu pamata datubazes izveidi
un uzturéSanu, siltumnicefekta gazu emisijas koeficientu datubazes izveidi un treso
personu datubazu kvalitates parbaudi. EVA ir vispiemérotaka iestade, kas var veikt
Sos uzdevumus ES liment, jo to veikSanai nepiecieSamas plasas zinasanas par vides
datu parvaldibu un saskanoSanu, ka ari padzilinata izpratne par sarezgitiem
tehniskiem jautajumiem saistiba ar transporta pakalpojumu siltumnicefekta gazu
emisijam, un tas pamato netieSas parvaldibas reZimu. Regulas istenoSana un tas
rezultati tiks uzraudziti, izmantojot Mobilitates un transporta GD kontroles
stratégijas. Vides GD saistiba ar decentralizéto subjektu uzraudzibu un EVA Siem
izdevumiem pieméros savas attiecigas kontroles stratégijas.

Informacija par apzindtajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Lai gan Komisija kopuma biis atbildiga par ierosinatas regulas istenoSanu, ka ar1 par
zinojumu sniegSanu Eiropas Parlamentam un Padomei par TstenoSanu un atbilstibu,
EVA bis atbildiga par noteikto uzdevumu izpildi un darbibu, ka ari par ieksgjas
kontroles sisteémas 1stenoSanu. Tai bis jaizstrada IT riki un moduli, ka arT janodroSina
treSo pusu datubazu kvalitates parbaudes.

EVA, kas ir autonoma ES iestade, ir atbildiga par atbilstoSu kontroles sistému
izveidi, lai nodroSinatu atbilstibu pieciem ieks$gjas kontroles meérkiem, proti,
likumibai un pareizibai, savu darbibu izpildei, krapSanas novérSanai, aktivu
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2.2.3.

2.3.

aizsardzibai un patiesu un godigu parskatu sniegSanai. EVA riciba nodotos papildu
resursus aptvers EVA ieks€jas kontroles un riska parvaldibas sist€ma, kas ir
saskanota ar attiecigajiem starptautiskajiem standartiem un ietver paSus kontroles
pasakumus, lai nov@rstu intereSu konfliktu un nodroSinatu trauksmes c€l&ju
aizsardzibu.

Vides GD piemeéros kontroles mehanismus, kas saistiti ar EVA ka decentraliz&tas
agentliras uzraudzibu. Ipasi riski saistiba ar EVA pieSkirama papildu budzeta
IstenoSanu nav konstateti.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu veértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un slégsanas bridi)

Paredzams, ka kliidu risks maksajumu laika un slégSanas laika neparsniegs 2 %.

EVA ir pilniba atbildiga par sava budzeta izpildi, savukart Vides GD ir atbildigs par
budZeta leéméjinstitiicijas noteikto iemaksu regularu veik$anu. Paredzams, ka papildu
uzdevumi, kas izriet no ierosinatas regulas, neradis biutiskus papildu kontroles
pasakumus. Tapéc sagaidams, ka Mobilitates un transporta GD kontroles izmaksas
(mérot salidzinajuma ar parvaldito Iidzeklu vertibu) un Vides GD kontroles izmaksas
paliks nemainigas.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas stratégija ieklautos pasakumus.

Papildus parbaudém, kas izriet no iepriek§ minétas kontroles stratégijas, darbibu
ripigi parbauda Ieksgjas revizijas dienests ka Komisijas un decentralizéto agentiiru
ieksgjais revidents un Eiropas Revizijas palata ka ES iestazu ar€jais revidents.

Iemaksu noligumos starp Komisiju un EVA tiks ieklauti ipasi noteikumi, lai
nodroSinatu, ka revidentiem un, vajadzibas gadijuma, izmekl€Sanas iestadem (EPPO,
OLAF) ir neierobeZota piekluve nepiecieSamajai informacijai. Tajos tiks ieklauti ar1
nepiecieSamie noteikumi, lai nodroSinatu, ka Komisija tiek savlaicigi informéta par
visiem jautajumiem, kas var traucét pasakumu istenoSanu.

Komisija Tsteno stingru stratégiju krapsanas apkaroSanai (CAFS), kas patlaban tiek
parskatita. Mobilitates un transporta GD/ Vides GD to papildina ar vietgjam
krapSanas apkaroSanas stratégijam, kas attiecas uz darbibam, kuras ietilpst to
attiecigaja kompetence.

EVA, kas ir autonoma ES iestade, ir atbildiga par krapsanas apkaroSanas stratégijas
1stenosanu un ES interesu aizsardzibas nodroSinaSanu.

lerosinataja regula ir ietverti vairaki noteikumi, kas 1paSi veérsti uz krapSanas un
parkapumu noverSanu. Par verifikaciju atbildigajam atbilstibas novérteSanas
struktiiram biis jabiit akredit€tam valsts akreditacijas iestades. Siltumnicefekta gazu
emisiju datu un aprékinu procesu verifikacijas pamata ir 1paSi atbilstibas
noveértéSanas noteikumi, ko ES pienémusi ar sekundarajiem tiesibu aktiem, un to veic
verificetajs, ko akredit€jusas valsts akreditacijas struktiiras, kuras dalibvalstis
izraudzijusas saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budzeta pozicija Izdevumu veids Iemaksas
Daudzgadu no
ﬁn_ansu no kandidatvalstim L
shémas Numurs EBTA un no citam citi pieskirtie
izdevumu Dif./nedif.®® _ L tre$am ST
" valstim potencialajam - ien€mumi
kategorija 7 kandidatvalstim valstim
71
022004 01 . . . . .
1. Dif. NE NE NE NE
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
“ - Izdevumu
BudZeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgadu
finansu no
shémas o - no
. Numurs no kandidatvalstim - T
1zdevun_1.u Dif./nedif. EBTA un Cltva_m CI.U p_leslglrtlle
kategorija valstim potencidlajim tresa_m ienémumi
kandidatvalstim valstim
[XX.YY.YY.YY] o o o o
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

69
70
71

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.

EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— v Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

miljonos EUR (tr1s zimes aiz komata)

kategorija

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

Vienotais tirgus, inovacija un digitalizacija

+3.

el Gads Gads Gads <
Mobilitates un transporta GD 2025. 2026. 2027, KOPA
* Darbibas apropriacijas
Saistib 1 0,600
BudZeta pozicija: 02 20 04 01 s 1_.as , 0 . 0,600
Maksajumi (2a) 0,200 0,200 0,200 0,600
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pie§kirumiem’?
Budzeta pozicija 3)
. =la+
] Saistibas lbi 3 0,600 0,600
KOPA apropriacijas
MOVE GD . TR
’ Maksajumi 0,200 | 0,2005 0,200 0,600

Vajadziba péc papildu resursiem EVA laikposmam no 2028. Iidz 2050. gadam, kas aplésta viena pilnslodzes ekvivalenta (pieejams visa
noraditaja laikposma) un 6,3 miljonu EUR apmeéra (izmaksu segSanai visa noraditaja laikposma), tiks izvertéta EVA resursu pastaviga

72 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa

pétnieciba.

LV
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novertéjuma ietvaros, un to segs no ES subsidijas Agentiirai (attieciga gadijuma kompensgjosi samazinot planotos izdevumus LIFE vai citas
EVA finans€Sanai piemérojamas budzeta pozicijas), neskarot turpmako DFS noligumu.

Saistibas 4) 0,600 0,600
Maksajumi 5) 0,200 0,200 0,200 0,600

» KOPA darbibas apropriacijas

* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansgtas no

_ e . 6)
konkr&tu programmu pieskirumiem

KOPA daudzgadu finan$u shémas | Saistbas =46 | 0,600 0,600
1. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriﬁcij as Maksﬁjumi =5+6 0,200 0,200 0,200 0,600

Ja priekSlikums/iniciativa ietekmeé vairak neka vienu darbibas izdevumu kategoriju, atkartot iepriek§ minéto iedalu:

e KOPA darbibas apropriacijas (visas | Saistibas 4
darbibas izdevumu kategorijas) Maksajumi 5)

KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieskirumiem (visas darbibas izdevumu

kategorijas) 6)
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas =4+6
1-6. IZDEVUMU KATEGORIJAS

apropriacijas Maksajumi =5+6
(atsauces summa)

LV 12



kategorija

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

“Administrativie izdevumi”

S iedala biitu jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budzeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finansu parskata
pielikuma (Komisijas lémuma par ieksgjiem noteikumiem attieciba uz Eiropas Savienibas vispargja budzeta Komisijas iedalas izpildi

5. pielikums), kurs starpdienestu konsultaciju vajadzibam tiek augSupieladéts sisttma DECIDE.

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu, cik

G;ds (;;fls (;fzs (1\}15-13;8 nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Mobilitates un transporta GD
* Cilvekresursi
* Citi administrativie izdevumi
KOPA <...>GD Apropriacijas
KOPA
daudzgadu finan$u shémas 7. (Saistibu  summa
IZDEVUMU KATEGORIJAS maksajumu summa)
apropriacijas
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads <
2025. 2026. 2027. KOPA
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas 0,600 0,600
1.-7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi 0,200 0,200 0,200 0,600

LV
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx

Vajadziba péc papildu resursiem EVA laikposmam no 2028. Iidz 2050. gadam, kas aplésta viena pilnslodzes ekvivalenta (pieejams visa
noraditaja laikposma) un 6,3 miljonu EUR apmeéra (izmaksu segSanai visd noraditaja laikposma), tiks izveértéta EVA resursu pastaviga
novertéjuma ietvaros, un to segs no ES subsidijas Agentiirai (attieciga gadijuma kompensgjosi samazinot planotos izdevumus LIFE vai citas
EVA finans€Sanai piemérojamas budzeta pozicijas), neskarot turpmako DFS noligumu.

3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes

N N+1 N+2 N+3 ilguma atspoguloSanai (sk. 1.6. punktu) KOPA

Noradit mérkus —
un iznakumus IZNAKUMI

Veids | Videa
iy 3 S w | Izmak w | Izmak 0 Izmak 0 Izmak w | Izma o | Izmak w | Izmak | Kopa Kopgjas
izmak ~ sas ~ sas ~ sas < sas < ksas < sas z sas Nr. izmaksas
sas

KONKRETAIS MERKIS Nr. 174...

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma — konkré&tais merkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 2

7 Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans&to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros, utt.).
74 Ka aprakstits 1.4.2. punkta. “Konkrétie merki ...”
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— v Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas §adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Noradit tik gadu, cik nepieciesams ietekmes KOPA
N7 N+1 N+2 N+3 ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

Daudzgadu finansu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvékresursi

Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Arpus daudzgadu
finan$u shémas
7. 1ZDEVUMU

KATEGORIJAS™

Cilvékresursi

Citi = = .
administrativie
izdevumi

Starpsumma — arpus
daudzgadu finansu
shemas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot ar vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

» N gads ir gads, kura priek§likumu/iniciativu sak stenot.
76 Tehniska un/vai administrativa palidziba un ES programmu un/vai darbibu Tsteno$anas atbalsta izdevumi
(kadreizgjas BA pozicijas), netiesa pétnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.1. Apléstas cilvékresursu vajadzibas

— v Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads
2025.

Noradit tik gadu, cik
Gads Gads Gads nepieciesams ietekmes ilguma
2026. 2027. N+3 atspogulosanai (sk.

1.6. punktu)

« Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

2001 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas)

20 01 02 03 (Delegacijas)

010101 01 (Netiesa pétnieciba)

010101 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

« Aritata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)”

20 02 01 (AC, END, INT, ko finansg€ no visparigajam
apropriacijam)

2002 03 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)

XX 01 s — galvenaja mitné
XX Yy ZZ

— delegacijas

010101 02 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)

010101 12 (AC, END, INT — tiesa pé&tnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA 0.

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

NepiecieSamie cilvekresursi tiks nodrosinati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

77

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.
78

pozicijam).

LV 17
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému
Priekslikums/iniciativa:
—  pilniba pietiek ar lidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija
So darbibu finansé no transporta politikas atbalsta budzeta pozicijas (02 20 04 01), no kuras cita starpa
tiek atbalstitas darbibas, lai izstradatu un uzturétu kopigus IT rikus un datubazes un vaktu
nepiecieSamos datus transporta nozarei. Vajadziba p&c papildu resursiem EVA no 2028. gada (viens
pilnslodzes ekvivalents) tiks apsvérta EVA resursu pastaviga novert€juma ietvaros, neskarot turpmako
DFS noligumu.
— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
Ipasie instrumenti, kas noteikti DFS regula.
Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigds izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilstosas
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.
— [ japarskata DFS.
Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas
summas.
3.2.5.  TreSo personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
— V neparedz treSo personu lidzfinans€jumu
— [ paredz $adu treSo personu sniegtu lidzfinanséjumu atbilstos$i $adai aplései:
Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads ne iefi(::r;l(illltst;le(tgliitscillk ma Kopa
N7 N+1 N+2 N+3 PICCISSFIS s P
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

LV
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N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak Tstenot.
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
— v Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekm@:
— [ paSu resursus
— [ citus ien@émumus
Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam O

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Priekslikuma/iniciativas ietekme®°
N - Kartgja finansu
Budzeta fenemumu | Lo amas Noradit tik eadu. cik nepiccics
pozicija: gapmll’) o) s Gads Gads Gads Gads o B Onffl’(‘)‘zzllf;f“(’;li
N N+1 N+2 N+3 g POE; '
1.6. punktu)
Pants ....

Attieciba uz pieskirtajiem ien@mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai

jebkura cita informacija).

80 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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